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Primera carta de San Pablo a los
CORINTIOS

Corinto vame cuti macana, Cristore ajitiranurdre
Pablo Tucacdare queti
1-3 Adi quetire muare cOagéi, Pablo vime cutigu
Naja yu. ¢Nati mua, Corinto macana, Dios suori I
macu ocare ajitirénucOari, réjarliglird? Jesucristo
i rijabosare fiajare, “Rojose mana flaama” yicOari,
“Yu ria flaama” Dios 1 yilar@ faja mua. SOstenes
rdca NacOari, mua 1 mere ucaja yua. “Mani ujure
Jesucristore sénird jediro, adi quetire ajiato” yir4,
ucaja yua. Muare quénarotird, mani jacua Diore, to
yicOari, Jesucristo, mani ujure, ado bajise muare
Sénibosaja yua: “Quénaro mua raca ina Narotire yira,
Inare ejarémoria”, muare yisénibosaja yua. Dios1bo-
jarore bajiro yure cdacami Jesucristo, “Yu suorine
yu jacu quénaro 1 yise quetire gdjerdre gotima-
siocudiya mu” yigs.

“Mua bajisere twolacOari, ‘Quénaro yaja ms’ Diore

yajayw”, Pablo Tyire queti

4 Tocdracajine Dios, mani jacure sénigd, muare
quénaro 1 yisere tuolacOari, “Quénaro yaja mu”, ire
yivariquénariigliaja yu. Jesucristore ajitirénurd
mua fNajare, quénaro muare yirligliami Dios.

5Tre ajitirénurd mua fajare, T oca jediro quénaro
riojo ajimasicOari, mua gotimasiorotire, to yicdari,
i bojarore bajiro mua yimasirotire yigs, muare
wjoyumi Dios.
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6 To bajiro muare 1 yire fajare, Cristo 1 ba-
jirere muare yua gotimasiosere ajicOari, “Socase
me faja”, yicaju mua.

7 Najediro mua yimasiroti muare T wjore ti fiajare,
mani wju Jesucristo 1 tudiejarotire yurdre, fiie
ruyabetoja, muare.

8 “Yure quénaro ajitirénucda fato” yigu, muare
ejarémorucumi. To bajiri, Jesucristo 1 ejarirémure,
Nimujuane, “Rojose yird flaama”, muare yimasigé
manirscami.

9 ““Yirucuja’ 1 yirore bajiro yigu fiari, manire
ejarémorucumi Dios”, yimasiaja mani. I fiaami,
“Jesucristore ajitirénufia” yirere manire cdagé. To
bajiri 1 ejarémose suorine mani uju, Cristore aji-
tirénurd fari, quénaro gamerd baba cutirtigliaja
mani.

Corinto macana ricati rine na tuolare queti

10 Yu maird, yu gotirore bajiro yird fiaboarine,
gajeye mua yise quénabeaja. Mani uju, Jesucristore
ylbosagu, ado bajiro muare yaja yu: R0]ose mua yi-
jama, “Juaji rojose yimenasa mani” yicdari, sigére
bajiro tuolafia.

11 “To bajiro yama Corinto macana” Cloé yara
ina yisere ajicdari, to bajiro muare yaja yu.

12 Ado bajise yure gotiama: “Sigéri, ‘Pablore
ajisuyara faja yua’, gijerdma, ‘Apolore ajisuyara
Naja yua’ yama. Gdajerama, ‘Pedrore ajisuyard
Naja yuad’, gdjerdma, ‘Cristore ajisuyard faja yuama’
yama”, yure yigotiama Cloé yara.

13 ¢No bajiro yira to bajise fagdjaiati mua? “Mani
wju Cristo sigéne naarm yird fiaboarine, “Jajard
fNlaama mani wjard” yisocarare bajiro yifiaja mua.
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¢Yu, Pablone rojose mua yire vajare yirétobosagy,
yucatéroju rijabosayujarique yu? “Pablore aji-
tirénurd faja ywa” yird me, oco rica bautiza
ecoyuja mua.

14-15 “Crispo vame cutigy, to yicdari, Gayo vame
cutigy, Ina rine flacama oco rdca ya bautizacana”,
yituolaja yu.  To bajiri mua racana, “Pablore
ajitiranurd faja ywa”, yimasird manama. Tire
tuolacOari, Tocaracane Nacama yu bautizacana”,
Diore Ire yivariquénaja yu.

16 Estéfanas ya viana quéne flacama 0coO rdca yu
bautizacana. To cOrone yiriaja yu.

17 “Oco rdca masare Inare bautizacudiaya”
yigu me, yure cOacami Cristo. “Yu suorine Dios
quénaro masare 1 yisere gotimasiocudiaya”
yigujua, cOacami. “‘Quénaro 1 gotimasiojare, ire
ajitirénuaja yua’ yato” yigu, me yure cOacami. To
bajiro ina yijama, “ ‘Yucaétéroju rojose mani yise
vajare yirétogéi, manire rijabosayumi’ yituoiard
me faruardma”, yure yicami Jesucristo.

“Jesucristo manire 1 rijabosare, flamasuse oca
faja”, yire queti
18 Yucitéroju Cristo 1 rijabosarere ajicdari, “So-
case Naja”, yituolaama I‘O]Ose tamuotu]abetlrlarO]a
varona. DlOS tuju Varona]aama ti quetire ajicdari,
“Masijeogu flaami Dios. I sigiine fagéimi rojose
mani tdmuoborotire yirétobosarocu”, yituolaama.
19 Tire bajirone gotiaja Dios oca masa ina uca-
masire:
“‘Masira naJa yua’ ylrare masimenare ba]1ro Inare
yirucuja yw, yure Ina masirotire yigu”, yigo-
tiaja Dios oca masa Ina ucamasire.
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20 To bajiri “Dios 1 rotimasire riojo gotimasiora
ﬁaja yua” yirdre, to y1C0ar1 gajera “Adi macaracuro
fase jedirore masird fiaja yua” yirare masimenare
bajiro inare yami Dios.

21 Masijeogu flaami Dios. To bajiri adi
macaracuroana, masa ina masune ina buese, Ina
tuolase suori ire Ina masirotire bojabesumi. Ado
bajirojua ina yisejuare bojayumi: I macu 1 bajirere
ajitirénurd rirene rojose Ina tdmuoborotire Inare
yirétobosagu fiaami Dios. To bajiri ti ocare ajicdari,
“To bajiro yimecurd yama. Socase fiaja”, yama
Diore masimena.

22 To bajiri, judio masa quéne, ti quetire
ina ajitirénusworoto rijoro, “Socase me faja yua
yirotire yird, Talafiamani yuare yiiofia”, yird fiaama.
Griego masajuama, “Quénaro Ina gotijama, Inare
ajisuyarwardja mani”, yird flaama.

23 To bajiro ina yituoiaboajaquéne, yuajuama,
yucétéroju Cristo manire 1 rijabosarere gotima-
sioriigliaja. Jud'io masa ina ajitese, griego masa,
“Yimecurd yama” yuare ina yisere yirtigliaja yua.

24 To bajiboarine, Cristo I bajirere yua gotima-
siosere ajicdari, jud'io masa, griego masare quéne,
“Yu macure ajitirénufia” Dios1yirere Ina cudijama,
1 masisere Inare cOaami. To 1 yijare, “Masijeogu
fNaami Dios”, yirligliama.

25 Gdjerdjua, Diore masimena fiari, “Yimecurd
yama Cristore ajitirénurd”, yituoiaboama. To ba-
jiro Ina yiboajaquéne, “Masijeogy fiaami Dios. Ire
bajiro yimasiga magami”, yimasiaja mani, i ocare
a]ltlranurama

26 Yu maird, Dios muare 1 besere tuolafia mua.
Jajard me Nacaju mua, famasurd, masare rotiri-
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masa, to yicdari, “Masira fiaama” Diore masimena
ina yifard.

27 To bajiro mua Hfarotire bojayumi Dios.
“ ‘Tuolamasimena laama’ masa Ina yird, to yicOari ina
riécubuomena farwardma yu macure ajitirénura”,
yiyumi Dios. To bajiro 1 yijama, “ ‘Masird fiaama’
Diore masimena ina yirécubuordre, ‘Masird me
Nafiuma’ yato” yigs, yiyumi.

28 “‘Namasurd me faama’ to yicOari, ‘No yi-
masimenama’ masa Ina yirdjua, ya macure aji-
tirénureardma”, yiyumi Dios. “ ‘Namasurd flaama’
masa ina yilard, amasurd me fato” yigu, to bajiro
yiyumi.

29 To bajiro yigu 1 fiajare, 1 Taro rijoro, “Masa
ina récubuogu, Namasugé fari, ms macu I ba-
jirere ajicdari, ‘Riojo gotiaja’ yicaju yu”, ire yiroca
magémi.

30 To bajiri Dios suorine Jesucristo 1 bajirere
ajicOari, 1 yard fiaja muwa. To bajiri, Dios ocare
Namasusere masird fiaja mua. Rojose mua yisere 1
masiriojama, Cristo 1 rijabosare suorine, “Rojose
mana faama” Dios 1 yiiavariquénard fiaja mua.

31 Dios macu suorine to bajiro mua bajise fiajare,
ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire:
“‘Namasurd fiaja yua’ yituolamenane, ‘Manire
quénaro yiyumi Cristo. Tjua flaami flamasugd
yivariquénaroti fiaja”, yigotiaja Dios ocare masa
ina ucamasire.

2

“Masigi flaja yu” masa ina laro rijorojua, yibecune,
Cristo Tbajirere Pablo T gotimasiore queti
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1 Dios oca masa 1na masibetirere muare yu go-
timasiocatire tuoiafla mua, yu maird. “‘Masiga
Naami’ yure yilato Ina” yigue me, muare goticaju yu.

2 “Yucitéroju Jesucristo 1 rijabosare rine inare
gotirucuja” yituolaga fari, to bajiro muare goticaju.

3 Mua tu ejagu, gotimasiobetirocure bajiro
muare bojonecaju yu. To bajiro bajige Hari,
nanacaju yu.

4 Cristo 1 bajirere muare yu gotiguadijama,
“Masira faja yua” yird ina yirore bajiro me muare
goticaju yu. “‘Pablo quénaro 1 gotijare, Cristore
ajitiranuaja yea’ yato” yigs me, muare goticaju.
Muare yu gotimasioro, Esp'iritu Santo 1 masise
rdcai ejarémojare, “Riojo gotiami Pablo”, yure yia-
jitirénucaju mua.

5To bajiri, masa ina masise réca me ajimasicoari,
Cristore ajitirénucaju mua. Dios I masise muare 1
cOajare, Jesucristore ajitirénusuocaju mua.

“Esp'iritu Santo 1 ejarémose rdca Diore masire

fiaja”, Pablo Tyire queti

6Jesucristo ocare quénaro ajitirénurd ina fiajama,
yua gotimasiorotire Dios 1 cOajare, josabusase
inare gotimasioriigliasja yea. Yua gotimasiose,
adigodoana, masird, to yicOari, ujard ina masise
me fiaja. Ina masiboase récane ina rijato, yayi-
coaruaroja tijuama.

7Yua gotimasiosejuama, Dios ye, 1 masise, 1 cOase
faja. Ti oca, masa Ina masibeticati ti flaboajaquéne,
adi macarucuro 1 rujeoroto rijorojune, “Masare
quénaro yiracuja” I yimasire faja.

8 Adigodoana ujara tire ajimasird manicama.
Tire 1na ajimasijama, mani wuju Cristo
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quénamasugére, “Yucétéroju ire jajutu siacOafia”,

yibetiboriardma ina.

9 To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina uca-
masire:

“Dios, 1ire mairdre, ‘Quénase Inare wujorucuja’
yi goti rijoro yiyumi. Masa 1na
fabetirliglire, Ina ajilabetirliglire, to yicOari ina
tuolabujabetiriigire quéne faja”, yigotiaja
Dios oca masa Ina ucamasire.

10 Yucurema, mani masibetiriliglirere Esp'iritu

Santo 1 ejarémose suorine Dios 1 ujosere masiaja

mani. Najediro masiami Esp'iritu Santo. Dios 1

tuolasere quéne masiga faami.

11 Gajera 1na tuoiasere, “To bajiro tuoiama”, yi-
masifia maja. Mani masu mani tuoiase r'ine masire
Naja. To bajirone bajiaja, Dios 1 tuolase quéne.
Mani masibetiboajaquéne, Esp'iritu Santo sigéne
masiami, Dios 1 tuoiasere.

12 To bajiboarine, adigodoana Diore masimena
Ina tuolase lini mere manire cbafiumi Dios. Esp'iritu
Santojuare manire cOaflumi, manire 1 ujosere
quénaro mani ajimasirotire yigu.

13 To Dbajiri yuwa gotimasiojama, gdjerd
yuare Ina gotimasiore mere gotimasioriigliaja.
Esp'iritu Santo yuware 1 ejarémojare, Qquénaro
gotimasiorigliaja yua.

14 Esp'iritu Santore cuomena, 1 ejarémose raca
yua gotimasiosere ajicOard faboarine, ajimasimena
fari, “Tuolamasimena ye faja”, yicbama. To ba-
jiro ina ylboa]aquene Esp’] iritu Santo suorine Dios
yere quénaro ajimasire fiaja. Esp'iritu Santore
caomena, I ocare ajimasimenama.
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15 Esp'iritu Santore cuordjuama, masa ina yise
jedirore TacOari, “Quénaro yama. Rojose yird
yama”, yimasiama. To bajiro yird ina fajare,
Esp'iritu Santore cuomenajuama, ina yisere lacOari,
“Socard yama”, inare yimasibeama.

16 Dios oca masa ina ucamasire ado bajiro ti goti-
jare, “Esp'iritu Santore cuord ina yisere Tacdari, ‘So-
card yama’ inare yimasibeama Esp'iritu Santore
caomena’, muare yaja ya: “Mani uju, 1 tuolasere
masigé magami. Ire gotimasioga magami”, yig-
otiaja Dios oca masa Ina ucamasire. To bajiro
ti gotiboajaquéne, Esp'iritu Santo suorine Cristo 1
tuolarore bajiro tuoiard faja mani.

3

“Dios Thojasere yird figja yra”, Pablo 1yire queti

1 Mua tuju facudigu, Esp'iritu Santo 1 bojarore
bajiro yirdre yu gotimasiocatore bajiro muare go-
timasiobeticaju yu. Cristore ajitirénusuord mua
Najare, Diore tuolabeticOari ina masune ina bojarore
bajiro yirdre yu gotimasiocatore bajiro muare go-
timasiocaju y.

2-3 Cristo 1 gotimasiorere, josari me busane aji-
masirere muare gotimasiortiglicaju. “Yu gotima-
siosuosere ajimasibeticOa fiaama” yigu, josasere
muare gotimasiobeticaju. Yucu quéne to bajirone
bajicba fiardja mua maji. Beroaye muare gotima-
sioroti ti fiaboajaquéne, muare yu gotimasioboa-
catirene tudigoticdaroti fiaroja. Mua masune mua
bojarore bajiro mua yicda fajare, to bajiro yaja
yu. Gdjerd Ina bajisere TacOari, “Yua rétoro quénaro
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Naama” yilajlinisini, Nag0jai, bajifiardja mua. To ba-
jiro mua bajifiajama, Esp'iritu Santore cuomenare
bajiro mua masune mua bojarore bajiro yicda
Nardja.

4 Ado bajiro yird mua Rajare, to bajiro yaja yu:
“Sigari, ‘Pablore ajisuyara naJa yud’, gajerajuama
‘Apolore ajisuyard fiaja ynama’ yirligliama” Ina yis-
ere ajiaja yu.

5 Apolos, fiamasugé me flaami. Yu quéne, lamasugé
me faja. Diojua fiaami lamasugéma. Ire moabosari-
masa faja yua. Tocdrdcune, mani uju, yuware 1
moaroticOariarore bajirone moaja yua. Yua goti-
masiore suorine Cristore ajitirénusuoyuja mua.

6 Yu, muare Cristo ocare gotimasiosuocaju.
Yu  gotimasioro Dbero, butobusa  muare
gotimasiorémofiumi Apolos. To bajiro yua yisere
ejarémoami, Dios “Butobusa Cristore ajitirénuato”
yigu.

7To bajiri Cristo 1 bajirere gotimasiosuord, ina
bero tire gotirémord quéne, fNamasurd me Haja
yua. Diojua, Naami fNamasugéma, “Ya macure
ajitiranucOari, butobusa ajitirénuriituajaro ina”
yiguma.

8-9 Gotimasiosuord, gotimasiorémord, cojoro
cOro facOaja yua, Diore moabosard. Tocardcure ire
ina moabosase vaja, vaja yiracami Dios. Mua faja
Dios T Tatiréinurd, yuare 1 moaroticdarijure bajiro
bajira. To bajicbari, Dios1quénorivire bajiro bajiaja
mua.

10 Yujua, ti vire buasuogure bajiro bajigu fiaja.
Dios, yure 1 yirémojare, I oca flamasusere quénaro
muare gotimasiosuocaju yu. Yu gotimasioro bero
gotimasiord, yure buarémordre bajiro yird flaama.
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To bajiri, quénaro riojo Dios ocare inare gotima-
sioroti fiaja.

11 Ado bajise muare gotimasiocaju yu: “Jesu-
cristo manireirijabosare fajare, rojose mana, Dios
1Tavariquénard faja mani”, yigoticaju yu. Ti oca faja
Namasuse. Gjerd ricati ina gotimasiojama, Dios ye
mere gotimasiord yirdma.

12-13 Sigari, Dios ocare ina gotimasiojama,
quénaro riojo gotirdma. Géjerdma, queénaro
riojo  gotimasiomenama. Tocaracurene
gotimasiorimasare, “Quénaro gotiyuma. Quénaro
gotimasibesuma”, yimasirsardja mani, masa
jedirore Dios 1 Tabeserirémuju. To bajiri, ina
gotimasiorere, “Quénase fiaja” yimasirg, jeameju
tire soelagéire bajiro yirucumi Cristo. Ina
gotimasiore quénase ti fajama, uabetoja. Quénabeti
ti Najama, uajedicoarwuaroja.

14 Quénase fari, ti wabetijama, vaja yiracumi
Cristo.

15 Rojose fari, ti wuajedicoajama, ro-
jose  tdmuorwardma  quénaro  yibetiriara.
Rojose tdmuoroti ti faboajaquéne, rojose
tdmuotujabetiriaroju Inare cOabetirucumi Cristo,
ire ajitirénurd ina fajare. Vi ti waro rudi budiréare
bajiro bajiruardma.

16 ;“Esp'iritu Santore cuora fiaja mani”, yimasi-
beatique mua?

17 Dios yard fiaja mua. To bajiro bajird mua
Najare, gdjerd rojose muare ina Uimato yijama, timato
yirdjuare buto rojose inare yiracumi Dios.

18 Mua masune socabesa. Adigodoaye rine
tuolard, “Masird faja yua” Ina yituolarore bajiro mua
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yijama, mua masune socard yirdja. “Namasurd me,
masird me faja”, yituolaroti fiaja muare. To bajiro
mua yijama, flamasurd flareardja mua.

19 Dios 1 lajama, ire ajitirénumena ina tuoiase,
tuolamasimena ye faja. Dios ocare masa ina
ucamasire ado bajiro ti gotijare, to bajiro baji-
aja: “‘Dios oca socase faja’ yituolard fari, ‘Yua
masise rdca ado bajiro yiruardja’ yituolaboardre
matartigligdmi Dios, ‘Masimena faboarine, to ba-
jiro tuolafiuja mani’ yimasiato” yigu.

20 Quéna gajeju ado bajiro gotiaja Dios ocare
masa Ina ucamasire: “Yure ajitiranumena,
‘“Masira faja yuwa” 1Ina yituolaboase, vaja maja’
yimasigami Dios”, yigotiaja Dios ocare masa ina
ucamasire.

21-22 To bajiri, “Muare gotimasiorimasu rétoro
yimasigé faami yuare gotigu”, mua Trdcanare
yivariquénabesa. No yird to bajise yimenaja.
Yu, Pablo, Apolos, to yicdari, Pedro, yua jediro,
muare moabosarimasare bajiro muare ejarémora,
muare gotimasioaja ywa. Adigodoaye jediro
muare clibosayumi Dios. Tire masicdari, 1 ocare
ajitirénurd quénaro fiaja mua. To bajiri, mua rijato
bero quéne, Dios tuju quénaro Narliglireardja.

23Dios macu yard mua fiajare, jediro mua ye rine
Nac0aja.

4

Jesucristo ocare gotimasiorimasa ina bajire
queti
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1 Muare gotimasiorimasare: “Cristore moa-
bosarimasa fiaama”, yuare yiya mua. I ocamasaina
masibeticatire yuare gotimasiorotic6acami Dios.

2 Moabosarimasa mani fiacba fiaraajama, ina
rotirore bajirone cudirfigiiroti fiaja. Ina bojarore
bajiro ina yijama, Inare rotigujua, quénaro Inare
favariquénagéimi.

3 Yujuarema, “Cristo 1 bojarore bajiro quénaro
moagé Naami Pablo” mua yijama, mua yibeti-
jaquéne, no yibeaja yurema. Masa ujard quéne,
“Cristo 1 bojarore bajiro quénaro moagé faami
Pablo” Inayijama, ina yibetijaquéne, no yibeaja. Yu
masune, “;Cristo T bojarore bajiro quénaro moati
yu, moamasibeatique yu?”, yituoiabeaja yu.

4No yigu to bajise tuoiabecuja. Cristore quénaro
moabosadicaju. To bajiro yu yiboajaquéne, “Cristo
ibojarore bajiro quénaro moacami Pablo” yire {ini
me faja ti. Mani wju Cristo flaami, “Yu bojarore
bajiro quénaro moacami. Quénaro moabeticami”
yimasirocsma.

> To bajiro yirocu 1 fajare, Cristo 1 tudiejaroto
rijoro, “Ani quénaro moaami. Tjua, quénaro
moabeami”, yuare yibetiroti fiaja muare. Masa
ina ajibeto, mani yisere, mani taOIasere quéne,
1 tudiejariramu, “AjijedicOato masa” yigy,
manire gotirotirucumi. To cOGrone mani yirere
labesejeomasiruardja mani. Quénaro yiriardre,
“Quénaro yicaju mua”, inare yiracumi Dios.

6 “‘Dios oca muare gotimasiorimasare ado ba-
jiro tuolaroti faja’ yimasiato ina” yigus, Apolos 1
bajisere, to yicdari, yu bajisere muare gotibu yu.
“Yua bajisere tuolacOari, Dios ocare masa ina uca-
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masire ti gotirore bajiro tuolato ina quéne” yigy, to
bajiro muare yibu yu, ado bajiro tuolard mua fajare:
“Yuare gotimasiogijua, muare gotimasiogé rétoro
masigé flaami”, yaja mua. To bajiro yibetiroti fiaja.

7 “Yuare gotimasiogéjua, muare gotimasioga
rétoro masigé flaami” mua yijama, “Gajerd rétoro
masird fHari, butobusa masigére besemasiaja yua”
yird yirdja. “To bajiro yird fiato” yiga me mua
masirotire gjoyumi Dios. Jediro mua masise Dios
1 wjore Naja. To bajiri, Dios 1 wjore ti fiaboajaquéne,
¢mua masune tuolacOari, “Masird faja yua” yirdre
bajiro yati mua? Tire yibeticOafia.

8 Yjardre bajiro tuolarligliasja mua. To bajiro
tuolard fari, “Ina gotimasiosere bojabeaja. Masi-
mena fiaama”, yuare yilaja mua. Dios yere quénaro
masird mua Najama, yua quéne, mua masisere aji-
tiranuboradja.

9 To bajiri, “Dios yard 1 Tamaimena 1 cUriardre
bajiro bajiaja”, yituolaja yua. “Vaja mana faja
mua. Mua sia ecosere laruardja” masa ina yirdre
bajiro bajiaja ysa. “ ‘Adi macaracuroana, 0 ve-
cana angel mesa quéne, Cristore ajitirénura rojose
Tna tdmuosere Ina Taruajama, inare Tato’ yigu, yuare
clifiumi Dios”, yituolaja yua.

10 Cristo 1 bojasere yird yua fajare,
“Tuolamasimena faama”, yware yama masa. To
bajiro yuare yiboarine, muajuarema, masirare
bajiro muare Tama. “Dios 1 ejarémobetijama, T ocare
quénaro gotimasimenaja mani”, yitaolara fiaja yua.
To bajiro ylra yua Naboajaquéne, “Dios oca quénaro
masiaja yua”, yirtigliaja mua. Gdjera Ina récubuord

mua naboajaquene, yuarema racubuobetiriigliama
masa.
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11 Tiramuju yuwa bajicatore bajirone bajicda
Narligliaja yua, adirodorire quéne: Buto fiiorija, 0cO
idireaboa, sudi mani, masa quéne rojose yuare
yirtigliama. Yua farotivi quéne, maja yuare.

12 Dios ocare gotira faboarine, yaa masune buto
josarimoartigiiaja yua, yua fase vaja, yua base vaja,
vaja yireard. Gdjerd yuare Ina ajatud’'iboajaquéne,
“Quénaro muare yato Dios”, Inare yicudirligliaja
yua. Rojose yuare 1na yiboajaquéne, Inare
gamebetirligliaja.

13 Yuare 1na tud'iboajaquéne, quénasejuare
tuolacOari, Inare gotirligliaja yea. Tirémuju yuare
ina Tatecatore bajirone iatecOa farligliama.

14 “Yu ucacdasere TacOari, ajibojoneato” yigu me,
adi quetire muare ucacdaja ya. Yu maira, yu riare
gotimasiogére bajiro muare gotiaja yu, “Quénaro
riojo masiato ina” yigu.

15 Cristo 1 bajirere muare gotimasiord, diez mil
Nard Ina Naboajaquéne, yu Sigéine faja, muare goti-
masiosuocacu. Yu gotimasiosere ajicOari Jesucri-
store ajitirénusuocaju mua. To bajiri mua jacure
bajiro bajiaja yuma.

16 To bajiro yu bajijare, yu yirliglicatore bajiro
mua yijama, quénaroja.

17 To bajiro mua bajirotire bojagu fiari,
Timoteore, muare ejarémorocure, muare c0aja yu.
“Cristore ajitirénugé fari, ado bajiro bajirtigiami
Pablo”, muare yigotiracumi, Jesucristore
ajitirénurd jedirore yu gotimasiocatire. Yu macuy,
yu maigére bajiro bajige mani uju I bojasere yigu
Niaami Timoteo.

18 “Juaji ejabecumi Pablo” vyituolard Hari,
sigiri mua rica “Namasurd faja yua”, gdmerd
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yivariquénardja mua.

19 “Yu varotire Dios 1 bojajama, yoaro mene
muare Tagé varucuja”, yituolaja yu. Mua tu ejacari,
to bajiro gdmerd mua yiflasere masirucuja yu. Dios
1 ejarémose rdca mua yijama, mua raca butobusa
Cristore mua ajitirénusere quéne lamasirucuja.

20 Ado bajise ti bajijare, to bajiro yaja yu: Dios
yard me faama socardne, “Diore ajirad faja yua”
yigotiboarine, 1 bojarore bajiro yimena. I yara
Naama I ejarémose racaibojarore bajiro yira.

21 To bajiri mua tu ejacOari, ¢no bajiro muare
yu yirotire bojati?  Rojose mua yisere mua
yityjabetijama, tutuaro muare gotirucuja yu. Tire
mua yitejajama, muare yu maisere quénaro muare
gotirucuja yu.

)

I jacs manajore ajerio cutigare Pablo T buro-
carotire queti

1 Gaje vame muare gotiruaja yu. Sigé mua racagu
1jace manajore1 ajerio cutisere ajibu yu. To bajiro
1 yijama, buto rojose yigu yiyumi. Gdjerdjuama,
Diore ajimena fiaboarine, ti tinire yimenama ina.

2 To bajiro yira faboarine, “Dios oca masird fiaja
yua”, yivariquénardja mua. Mua rdcaga rojose I
yisere TasutiriticOari, ire burocaroti fiaboayuja ti.

3-4 Mua raca Nabetiboarine, mua réca fagére bajiro
tuolaja yu. Mani uju Jesucristo 1 ejarémose raca,
“Ado bajiro ire yiroti fiaja”, yimasiaja yu, 1 jacu
manajore ajerio cutigure. To bajiri mua réjaroju,
mua raca Nabetiboarine, yu tuolasejumna mua raca
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Narucwja yu. To bajicOari, mani wju Jesucristo
quéne, mua raca flarucami, muare ejarémoga.

51 jacu manajore ajerio cutigure, “Satands T
bojarore bajiro rojose ire yato” yird, ire buro-
caya. “Rojose tdmuogé fari, 1 jace manajore ajerio
cutibeticdari, Dios 1 bojarore bajirojua yato” yir3,
to bajiro ire yiruardja mua. Tire 1 yitujajama, mani
wju Cristo, masare 1 Tabeserirému ti ejaro, rojose
yir'i 1 fiaboajaquéne, rojose tdmuotujabetiriaroju I
vaborotire Ire yirétobosaracuami.

6 Mua racagu rojose 1 yiflaboajaquéne, “Dios oca
masird faja yua” mua yivariquénase quénabeaja.
Tire bajiro bajiaja pan imato vauvase. Mojoroaca
vuore ti flaboajaquéne, vauvajediaja ti. Tire ba-
jirone bajiaja rojose mani yise. Mani racagu, ro-
jose 1 yicOa fajama, 1 yisere TacOari, mani jediro
rojose yijedicoanaja.

7Jud'io masa, Pascua boseramuri quénord, pan
limato vauvasere ina reajeorore bajiro rojose mua
yisere reajeocfafia mua. “Jediro rojose mua yise
yitujacOafia” yigue yaja ya. “Rojose mana fiato
mani” yird, to bajiro yiya mua. Oveja macure ba-
jiro masare Jesucristo 1 rijabosare suorine rojose
mani yise vaja manire 1 vaja yijeobosare fiajare, to
bajiro yiroti fiaja.

8 “Rojose mani tamuoborotire manire
yirétobosayumi” yird, “Yiruardja” mua yituolarore
bajirone quénase rine yiroti fiaja.

9 Tiramuju papera muare cdagé, ado bajiro goti-
boacaju yu: “Gamerd ajeriard cutird raca fabesa”,
muare yiucaboacaju yu.

10 To bajiro yu yijama, “Cristore ajitiréinumena
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rdca fabesa” yiga me yicaju ya. Adigodojure jdjara
flardma: Manajo mana, manaju mana, manaju
cutird, manajo cutird quéne, gijerd raca ajeriard
cutird flardma. To yicOari, jairo gajeyelini caora
Naboarine, jaibusaro bojarémora fiardma. Juarudiri-
masa fardma. “Ado bajird flardma” Ina ma-
sune yiquénorujeocOari, récubuord quéne fMardma.
Cristore ajitirinumenajua jajard ina fajare, Inare
tuolacOari, “Rudiya” muare yu yiboajama, no bajiro
yicOari, rudimasimenaja mua. Rijana rine fiardma
rudirdre bajiro bajirdma.

11 Muare yu ucacdacatire, “Quénaro ajimasiato”
yigu, ado bajise muare papera ucacdaja yu quéna:
“Ado bajiro bajirdma” yituolagé, “Ina rica fabesa”,
muare yiucacdacaju: “Cristore ajitirénurd faja yua”
yiboarine, gimerd ajeriard cutird Hardma. To
yicOari, jairo gajeyeilini cuord faboarine, quéna gaj-
eye bojarémord hiardma. Socardne gdjerdre, “Ro-
jose yima”, yigotirimasa fardma. “Ado bajird
Nardma” Ina masune yiquénorujeocOari, récubuora
Nardma. Idimecurd, to yicOari, juarudirimasa
quéne fiardma. “Ina {ina rica fiabesa” yu yiucajama,
ina rdca mua babetirotire quéne tuolagé yaja.

12-13 Cristore ajitiréinumena ina yisere lacOari,
“Adi quénase fiaja; tijua rojose faja”, yibeseroti me
Naja manire. Dios sigéne fiaami to bajise yirocuma.
Cristore ajitirénurd faboarine, rojose ina yisere
facOari, “Tire yitujacOato” yird, rojose inare yiroti
haja. To bajiri Dios ocare masa ina ucamasire ti
gotirore bajiro yiya mua. Ado bajiro gotiaja: “Maa
rdcagu rojose yigure ‘Yua rdca fabesa’ Ire yicOafia”,
yigotiaja Dios oca.
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6

“Cristore ajitirégnurd rine, rojose gamerd mua yi-
jama, Tre ajitiréanemena tuju vamenane, msa masune
oca quénoroti figja”, yire queti

1 Gajeye quénabeti mua yisere muare gotiruaja
yu. Cristore ajitirénurd rine rojose mua gamera
yijama, ¢no yird oca quénoruward, Cristore
ajitiranumena tuju vacdari, oca quénorotirligliati
mua? ¢No yird Cristore ajitirénurd rine réjac0ari,
inare oca quénorotibeati mua? “To bajiro bajiaja”,
¢yibojonebeati mua, Cristore ajitirénumena tujua
varuara?

2 “Dios yara fari, Cristore ajitirinumena rojose
ina yisere Iabeserona fiaja mani” yimasird fiaboarine,
¢no yird fMamasuse mere mua rojose gamerd yis-
ere oca quénomasibeati maa? Mua masune oca
quénomasicOardja.

3 Angel mesa, vitia, ina yisere quéne abeserona
Nari, adigodo mua yifiasere roque rétoro
fabesemasirdja mua.

4 Tna yisere Tabeserona fiaboarine, rojose gimerd
mua yisere, Cristore masimenare oca quénorotird
vartigliaja mua.

5 “To bajiro yirligifiujari mani?” mua
yimasirotire yigus, to bajiro muare gotiaja yu.
Tire masicOari, Cristore ajitiranumenare oca
quénorotibetiruardja mua yuja. “Masird haja yua”
yird faboarine, Cristore ajitirénumena tuju mua
oca (quénorotird vajama, “Rojose mani gamerd
yisere mani rdcage oca (quénorimase magami”
yirdre bajiro yaja mua.
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6 To bajiri ado bajiro bajiaja mua: Cojo
masare bajiro bajird fiaboarine, rojose gamerd
yaja mua. To bajiro mua yise quénabeti fiaja. To
yicOari, mua masune oca quénomenane, Cristore
ajitirénumenajuare mua oca quénorotird vase faja
rétobusaro quénabeti.

7 Mua masune rojose mua gamerd Yyijare,
quénabeaja.  Gadjerd tuju Inare oca quénorotird
vamenane, ado bajirojua mua yijama, quénaboroja:
Gaji rojose muare 1 yisere gdmemenane, “Yuare
yitocdari, yua ye faboasere mu €mase tone bajicOato.
Mure masirioaja ysa” ire mua yijama, gajerd tuju
mua vase rétoro quénaroja.

8 To bajiro imato bajiroti tinirene, jmuajuane faja
rojose yisuordma! jMuane faja gdjerd Cristore aji-
tirénurare, muaa mairona faboardre yitocOari, Tna
yere émara!

9 To bajiro rojose mua yisere, “Rojose me fiaja”
mua yituolase socase faja. To bajiri, to cGrone mua
yirtiglisere yitujacGafia. “Rojose yirdma, Dios tuju
ejarona me flaama”, yimasiaja mua. Rojose yirdma,
ado bajiro yira fiardma: Manajo cutird, manaju
cutird, manajo mana, manaju mana quéne, gajera
rdca ajeriarad cutird flardma. “Ado bajird fiardma”
yiquénorujeocari, récubuord fardma.

10 Juarudirimasa fardma.  Jairo gajeyefini
cuord faboarine, quéna gajeye bojarémora flarama.
Idimecurd fiardma. Socardne, “Ado bajise rojose
yima”, yigotirimasa fiardma. G8jerdre yitocOari, ina
cuoboasere 8mard flardma. “Ina inama, Dios tuju
ejarona me faama”, yimasirdja mua.

11 Mua quéne nare bajiro bajiyuja mua maji.
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Yucurema Jesucristo, to yicdari Esp'iritu Santo
suorine “Rojose mana faama yu yard” Dios 1 yiiard
Naja mua.

“Dios T bojarore bajiro yiroti figja”, yire queti

12 Ado bajiro yisere ajirtigliaja mua: “Mani bo-
jarore bajiro yimasiaja”, yigotiaja. To bajiro yig-
otiboajaquéne, mani tuolarore bajiro mani yijama,
quénabetoja. “Butobusa Dios 1 bojarore bajiro yira
fNato mani” yird, yibetiroti fiaja manire. “Tire mani
yisejacOajama, ti rione manire yireamacoroja” yira
Nari, yibeticOato mani.

13 Gajerama, 1na ruju ti bojarore bajiro
yiruarliglird fari, ado bajiro yirigliama: “Mani
gudajoaju mani basdroti fiaja bare. To bajic0ari,
gudajoajua quéne bare basirotijoa faja”,
yirtiglama. To bajiro ina yise, socase me fiaja,
bajirojuma. To bajiboarine, mani base, mani
gudajoa quéne Namasuse me faja. Cojoramu tire
reajeocOaracumi Dios. To bajiri, “Mani ruju quéne
romia rdca ajeriard cutiato” yiro me bajiaja. Cristo
1 bojasejuare yirotiruju fiaja. To bajiri, Cristojua
quéne, “Yu bojasere yird fiaama” yigu, manire
ejarémogami.

14 Mani ruju ti bajiyayiboajaquéne, mani uju
Cristore 1 catioriarore bajirone manire quéne 1
masise raca catioracumi Dios.

15 Cristo yara fari, ire moabosarimasa fiaja mani.
To bajiro bajira faboarine, ¢rOmia, &muare ajeri-
ard cuticOari, vaja sénird rOmiri rdca fardti mua?
iNabetiruardja!

16 “Tna romiri rdca mani ajeriard catijama, inare
ajeriara cutira fiari, C0jo rujune, ruju cutirdre bajiro
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bajird fardja mani”, yimasirdja mua, Dios ocare
masainaucamasire ado bajiro ti gotijare: “Manajo
cutijama, juard faboarine, Sigé rujure bajiro fiaama,
Dios Tajama”, yigotiaja Dios ocare masa ina uca-

masire. . _ _ . .
17 Manajo cutirere ti gotirore bajirone mani

quéne, Cristore ajitirénurd fari, Cristo réca cojo
usune, usu cutirdre bajiro bajiaja mani, Dios 1
Tajama.

18 To bajiri Cristo yarad fiari, rOmia raca ajeriard
cutiruaboarine, yibeticbafia mua. Gajeye rojose
mua yisema, quénacdaroja. To bajiboarine, romia
rdca mua ajeriara cutisejua faja quénabeti masu.

19 Esp'iritu Santore mani uSurijure manire
cOafiumi Dios. To bajiri mani usuriju 1 Rajare,
“Esp'iritu  Santo 1 farivire bajiro bajiaja”,
yimasirdja muaa. To bajiri mani rujs, mani masu
ruju me haja. Dios ye faja.

20 “Yu yara fato” yigu, Satands yara fiaboardre 1
macu I rijare suorine, “Yu yard flaama”, manire
yiyumi Dios. To bajiri rémia réca ajeriard
catimenane, Dios 1 bojarore bajiro rine yiruardja.
To bajiro mani yijama, Diore réacubuora yiruaraja
mani.

7

Ina manajo cutirotire ina sénilacbarere Pablo T
cudire queti

1 Papera rdca yure mua S€nilacBarere muare
cudiaja yu. “Sigh manajo magé I NacOajama,
iquénati?”, yure mua yiSéniiacOarere, “Quénaja”,
yaja yu, tire.
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2To bajiboarine, “Manajo mana, romia raca aje-
riard cutire ina bojajama, manajo cutiroti faja”,
yaja yu. ROmia quéne, Ina manaju cutijama,
quénaja.

3 Manajo cuticdari, 1 yirearo coro so cudijama,
quénaja. Ijwa quéne, 1 manajo so yirwaro coro i
cadijama, quénaja.

4 Manaju cuticdari, “Yu bojarore bajiro ire
yiruocoja yu”, yibetiruocomo. So manaju 1
yirore bajiro cudirsocomo. Bmu quéne, manajo
cuticOari, “Yu bojarore bajiro sore yirucuja
yu”, yibetirucami. I manajo so yirore bajiro
cudirucami.

5To bajiri, ina manajoa racainayijama, “Yibesa”,
yibeticdato iha manajoajua. Ina manajoajua quéne,
ina yireajama, “Yibesa”, yibeticOato Ina manajua.
To bajiboarine, “Diore racubuord, yibeticGato
mani maji” Ina juardjune Ina yituolajama, quénaja.
Diore récubuo gajanocoari, Ina ylrugurlarore bajiro
Ina yijama, quenaja To bajiro Ina yijama, “Gdjera
raca ajeriard cutiya”, yimasibetirucumi vatia uju,

Satands. _ )
6 Adi jediro muare yu gotise, muare rotigu

me yaja yua. “Yu gotirore bajirone mua yijama,
quénaja” yigu, tire muare gotiaja yu.

7 “Yure bajiro manajo mana mua fajama,
quénaboroja”, yituolaja yuma. To bajiboarine sigéire
bajiro bajird me fiaja mani. Tocardcure ricati Dios
I masisere manire gjoyumi.

8 Manajo manare, manajs manare, manaju ri-
javeoriardre quéne ado bajiro muare gotiaja yu:
Yure bajiro manajo mana, romia quéne manaju
mana mua flacGajama, quénaja.
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9 To bajiboarine, manajo magé 1 ajerio
cutirsajama, manajo cutiato. To bajirone yato
romia quéne. Ajeriard cutire buto Ina tuolajama,
manaju cutiato.

10 Manaju cutirdre, ado bajiro muare gotiaja yu:
Meua manajuare reare maja. Ti fiaja mani gju 1
rotire. Ya masu tuolacdari, yigu me yaja.

11 So manajure so rocajama, gdji manaju
cutire manirsaroja. So manaju far'i rdca So oca
quénojama, uénaja. To bajirone bajiaja @mure
quéne. I manajo cutijama, rocare maja.

12 Mani sju yure 1 rotire me, ya masune
tuolacOari, ado bajise muare gotiaja, Cristore
ajitirénubeco rdca manajo cutirdre: Mwu manajo
Cristore ajitirénubeco fiaboarine, mu rica so fiacba
Naruajama, sore rocabetiroti fiaja.

13 To bajirone gotiaja manaju cutirdre quéne.
Mua manajua Cristore ajitirénumena haboarine,
mua rdca ina facOa farwajama, Inare reabetiroti
Naja.

14 Ado bajiro ti bajijare, tire gotiaja yu: Mua
manajua, Cristore ajitiranumena faboarine, mua
romiajua Cristore ajitirénura mua fajare, 1 yardre
1 Tamairore bajiro Inare famaiami Dios. To bajirone
bajiaja Cristore ajitirénumena romirire quéne. Cri-
store ajitirénumena Ina faboajaquéne, muare ina
manajua cutijare, 1 yardre 1 Tamairore bajiro inare
famaiami. To bajiro ti bajibetijama, mua riare,
Cristore ajitirénumenare bajiro inare 1 Taborotire
i yardre 1 Tamairore bajiro mua riare quéne inare
Tamaiami.

15 Cristore ajitiranugé manajo Cristore
ajitiranubeco fari, ire SO rocaraajama, rocacdato.
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To bajirone bajiato rdmiojuare quéne. Cristore
ajitirénubecu fari, T manajore 1 rocarwajama,
rocacOato. To bajiro Ina yijama, quénacOaroja.
Quénaro mani fiase bojaami Dios.

16 Ado bajiro ti bajijare, to bajise muare gotibu
yu: “Cristore ajitirénugd yu Najare, ya manaju yu
rdca 1 fiacOa fiajama, Cristore ajitirénucoarucumi 1
quéne”, yimasimenaja mua. Bmua quéne, “Cri-
store ajitirénurd yua hajare, yua manajoa yua raca
ina MacOa fajama, Cristore ajitirénucoareardma ina
quéne”, yimasimenaja mua, ina bajirotire masi-
mena nari.

17 To bajiri Cristore ajitiranumena ina bojarore
bajiro Ina yicda fiaboajaquéne, manijuarema Cri-
store mani ajitirénusuorijune ricati rine mani
Narotire manire wjoyumi Dios. To bajiro 1 yire
Najare, manire 1 clriarore bajirone mani fiacda
Najama, quénaja. To bajiro rine gotirligliaja yu,
tocardca macariana Cristore ajitirénurare.

18 Tire yu gotijama, ado bajise tuolacOari
yaja:  Cristore mua ajitirénuroto rijorojune
jud'io masa fiari, circuncision yiecoriara fafiuja
mua. To bajiri mua rdcana, “‘Judio masa
Naama’ yilaroma” yird, circuncision yiyamanare
bajiro haruarliglirdja mua. Ti Unire yibeticOafia
mua. Mua fariarore bajiro fiacbafia. Gdajerdma,
Cristore mua ajitirénuroto rijorojune, circuncision
yiecobetiriard fiafiuja mua, jud'io masa me fari.
Mua rdcana, “Jud'io masare bajiro circuncision
mani yirotijama, quénaroja”, yituolardma. “Ti Ginire
yibeticOato ina”, yaja yu.

19 Circuncision yiecoriard mani fiajama, mani
Nabetijaquéne, no yibeaja. Dios 1 bojarore bajiro
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mani yisejua flaja lamasusema.

20 To bajiri “Cristore mani ajitirénusuorijune
tocdrdcure Dios manire 1 cliriarore bajirone mani
NacOa Najama, quUénaja”, muare yaja yu.

21 (Cristore mua ajitirGnuroto rijorojune,
gdjerdre moabosarimasa fafiuja mua. To bajiri
adirémurire quéne to bajirone mua moabosacda
Najama, tuolarejaibesa. To bajiboarine, mua ujara,
“Mua masune moamasireardja” muare ina yijama,
Inare vaveocdari, maa masu mua bojarore bajiro
moaruaradja mua.

22 Gajerdre moabosarimasa na bojase rine yiri-
ara faboarine, Cristore mua ajitirénusuorijune, Sa-
tanas 1 bojasere yitujacOari, Dios yardjua flacoasuja
mua. Gdjerdre moabosarimasa me fariard quéne,
Cristore ina ajitiranusuoriajune, Cristo yara 1 bo-
jasejuare yird fiacoasuma ina.

23 “Yu yara fato” yigs, Satands yara mua
Naboarone, 1 macue 1 rijare suorine, “Yu yara
Nlaama”, muare yiyumi Dios. To bajiri gdjerd, Dios 1
bojabetire muare ina yirotisere inare cudibetiroti
Naja.

24To bajiri Cristore mani ajitirénusuorijune Dios
manire I clirere mani yicda fiajama, quénaja.

25 Gajeye, manaju mana, manajo mana mua
SénilacOarere muare cudiaja yu. Mani uju yure
1 yirotire me fiaja ti. Yu masune tuoiacOari,
muare gotigu yaja. Mani uju, yure TamaicOari, yure
ejarémortigliami, “Quénaro riojo tuolaga Nato” yigu.
To bajiro yure 1 yijare, yure mua ajitirénajama,
quénaja.

26 Cristore ajitiranurd fari, buto rojose yiecora
fiaja mani. To bajiri, ado bajiro faroti faja: Manajo
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mana, to yicOari manajuz mana, mua Naclajama,
quénaja.

27 Manajoa cutird, manaju cutird quéne, gamerd
reabesa. Manajo mana quéne, manajo macabesa.
Manaju mana quéne, manaju macabesa.

28 To bajiro yu gotisere ajiboarine, 1 man-
ajo cutijama, to yicdari rOmio quéne, SO manaju
cutijama, rojose yird me yirdmaina. To bajiboarine
manajoa cuticOari, rojose ina tdmuojama, butobusa
josari faruaroja inare. Tire, butobusa rojose ina
tdmuosere bojabecu fiari, “Manaju mana, to yicOari
manajo mana mua facOajama, Ué€naja”, muare
yibu yu.

29 Quénaro tuolafla yu maird. Ado bajise yigy,
“Mua Rariarore bajirone mua fiachajama, quénaroja”,
muare yibu yu: Cristo 1 ejarotirému cdfiaro masu
bajiaja. To bajiri manajo cutird, romia manajua
cutird quéne, manajo mana mua Rariarore ba-
jirone facoari, Cristo1bojasejuare yifarligliroti fiaja
muare.

30 Sutiritird, mua sutiritisere buto twolabesa.
Variquénard quéne, mua variquénasere tuolabesa.
Gajeyelini bujard quéne, mua cuosere tuolabesa.
“Adigodoju yoaro meaca catirsardja mani”
yituoiard fiari, to bajiro bajiya.

31 Adigodoaye yoaro me jediroti ti fiajare, buto
tire tuoiabesa. Namasuse me faja ti. Tire mua
tuolajama, Cristo I bojasejuare quénaro yimasime-
naja mua.

32 Adigodoayere buto mua tuolasere bojabeaja
ya. Manajo magama, Cristo 1 bojasejuare buto
tuolagéimi, Najediro1yisere 1Tavariquénarotire bojagu
Nari.
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33 To bajiboarine,  manajo cutiguma,
adigodoayere buto tuoiagimi, 1 manajo so
variquénarotire bojagu fari.

34 To bajiri Cristo 1 bojasere tuoia, to yicdari,
1 manajo so bojasejuare quéne tuola, yigumi.
Jua v@me tuolare fNaroja ire. To bajicOari, manaju
magoma, Cristo 1 bojasejuare buto tuolagOmo,
Najediro so yisere 1 1avariquénarotire bojago fari. To
bajiboarine, manaju cutigoma, adigodoayere buto
tuolagOmo, SO manaju I variquénarotire bojago fiari.

35 “Manajo cutirsags manajo cutibeticOato” yigu
me, tire muare gotiaja yu. “Quénaro tuolacOari,
manajo cutiato ina” yigs, tire gotiaja yu. Dios 1
bojase rine mua yifiasere bojaja yu.

36 T manajo cutiroco fiario réca, sore buto bojagu
fari, manajo cutiato. To bajiro1yijama, rojose yigu
me yigami.

37 To bajiboarine, “Manajo cutibetirucuja”
yiguma, manajo cutibeticbato. To bajiro bajigu
Nari, gdajerdre quéne, 1 ajeriard cutibetijama,
quénaja.

38 To bajiri 1 manajo cutiroco fiario rdca, man-
ajo cutiguma, quénaro yigs, yigumi. “Manajo
cutibetirucuja” yigujuama, 1 rétoro quénaro yigu,
yigumi.

39 Manaju cutigo, so manaju 1 catifiaro cOro 1 raca
flacBa faroco flaamo maji. 1 rijato beroju, gajire,
no so bojagure, mani gjure ajitiranugare, manaju
cutiraocomao.

40 To bajiboarine, “So manaju i rijato bero, gajire
SO0 manaju cutibetijama, rétoro quénaro fiagdbmo”,
yituolaja yu. Yu qquéne, Esp'iritu Santore cuogu faja
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yu. To bajiri quénaro tuolacOari, to bajiro muare
gotiaja.

8

“Jesure ajitiré@nurdre inare yirobetiroti figja”, yire
queti

! Quéna gajeye muare gotiguagu yaja yu.
Vaibucurdre siacOari, “Ado bajird fHardma”
quuenorujeorlara ta]ure Inare récubuord,
mojoroaca vaibucu riire clirligliama. To yicOari,
ruyasere barligliama. To bajiri, ina yisere
facOari, “Socard yama. Ina racubuoboara
manama” yimasird fari, “Ywa quéne, yua
bajama, quénacdaja”, yirdja mua. To bajiro mua
yijama, gdjerd, “Tire babetiroti fiaja manire”
yituolaboardjuare Inare Tamaimenane, “Ina r&toro
Namasurd faja ywa” yirdre bajiro yaja mua. To
bajiro yimenane, ado bajirojua yiroti fiaja: “Inare
TamaicOari, Inare ejarémoroti Naja, ‘Butobusa Diore
ajitirénuato ina’ yird”.

2 Masijeobetiboarine, “Quénaro masiga fiaja yu”
sigé 1 yiboajama, ruyacdaroja ire, quénaro riojo 1
masiroti.

3Diore i maijama, I bOJarore bajiro yigu I fiajare,

“Quénaro masigé fiaami”, ire yilamasigémi Dios.
4Yiracubuoruara Ina quénorujeose fiie vaja maja.
“Dios sigé Naami, mani récubuogu. Gdjera Ire bajiro
bajird manama”, yimasiaja mani.

5 Gdjerd 1na gotijama, “Jajara fardma mani
yiracubuora. O vecana, adigodoana quéne
Nardma”, yituolaboardma.
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6 To bajiro ina yiboajaquéne, “Dios sigéine fiaami
manijace”, yimasiaja mani. Ine fiaami fiajediro, “Yu
bojasere yato 1na” yigs, manire rujeor'i. To ba-
jicOari, Jesucristo sigéne fiaami mani sju. Jesucristo
suorine fajediro rujeoyumi Dios. To bajiriisiaecore
suorine Dios yara fiaja mani.

7 To bajiro yird mani faboajaquéne, gajerd
Naama Cristore ajitiréanurd faboarine, mani
tuolarore bajiro tuoiamena. Ina flaama, Cristore
ina ajitirénuroto rijoroju, “Ado bajird fardma”
ina masune yiquénorujeocOari, récubuoriigliriard.
To bajiro yirligliriard fiari, ado bajiro tuolardma:
“Vaibucurdre slacOari, ‘Ado bajird fardma’
yiquénorujeoriard  tujure  Inare  récubuord,
mojoroaca vaibucu riire ina clisere mani bajama,
rojose yird yaja mani”, yituolarama.

8 To bajiro Ina yijama, riojo tuoiard me yama.
Mani bajama, mani babetijaquéne, fiamasuse me
Naja, Dios 1 Tajama. “Tire mani babetijama,
rétobusaro manire iavariquénaracumi Dios”, yire
maja.

9 “Mani base jediro quénase rine fiacBaja” yird
Naboarine, babetiruardja mua. Gdjerd Cristore aji-
tirénurd, “Ina basere mani bajama, ‘Rojose yira
yaja yua’ yituolacOari, rojose tdmuotujabetiriaroju
vatoma Ina” yird, tire babetiruardja mua.

10 To bajiro yu yijama, ado bajiro yigu yaja yu:
“Babetiroti fiaja” gdji 1 yisere mua baro TacOari,
“Yu bajama, quénabetoja” yituolaboarine, bagumi 1
quéne.

11 Cristore ajitirénurd flaboarine, mua tuoiarore
bajiro tuolamenare quéne rijabosage bajiyumi,
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“Yu rdca quénaro fato” yigu. To bajiri, “Mani base
jediro quénase rine faclaja” mua yise suorine
mua mairona flaboard Ina quéne Ina bajama,
“Rojose yird yaja ywa” yituolard fari, rojose
tdmuotujabetiriaroju vanama.

12 Mua racagu Cristore ajitirénugé, “Babetiroti
fiaja” 1 yilaboasere mua bajama, rojose Ire yirora
yirdjamua. To bajiro mua yijama, Isigérene rojose
yird me, yirdja mua. Cristore quéne rojose yira
yirdja.

13 To bajiri, “Vaibucu rii yu bajama, Cristore
ajitirénugére rojose ire yirogure bajiro yiguja yu”
yituolagé fari, balobetiroti fiaja.

9

“Jesucristo T cOar'i me flaami Pablo” ina yirere
Pablo T cudire

1 Yu bojarore bajiro yimasigé faboarine, Jesu-
cristo I bojasejuare yigu faja yu. Jesus, mani ujure
lacacu naJa V. GaJerare 1 cOasuoriarore ba]lro yure
quéne cOacami. Yure I gotiroticOacati suorine ire
ajitirénurd faja mua.

2 “Jesucristo 1 cOar'i me faami Pablo” gajerd
ina yiboajaquéne, muajuama, muare yus gotima-
siosuocati suorine Cristore ajitirénuard fari, “Jesu-
cristo 1 cOar'i flaami”, yiroti fiaja muare.

3“Jesucristo 1 cOar'i me flaami Pablo” yure yirare
ado bajiro inare cudiaja:

4 Yu Pablo, to yicdari, Bernabé quéne, Jesus 1
cOacana Naja yua. To bajiri gdjerd Jesus 1 bajirere
gotimasiordre Ina baroti, to yicOari, Ina idirotire
mua Tsirliglirore bajirone yuare quéne Isiroti fiaja.
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> Pedro, T rdcana quéne Cristo T gotiroticdariard,
to yicOari, mani uju Jesus bedera quéne, Jesure aji-
tirénurdre manajoa cuticOari, Ina raca Varuguama
To bajiro ina bajijare, ina manajoare quénaro code-
bosarligliaja mua. To bajiri “Yua quéne, manajo
cuticOari, vamasiradja”, yituoiaja yua.

6 Jesus 1 Dbajirere gotimasiocudirimasa
gajeye moare moamenane, “Quénaro yuare
gotimasioato” yird, inare mua ejarémoriarore bajiro
yimenane, “Ina masune moacdari, vaja yato ina
Narotire”, ¢yituolati mua, yuarema?

7 Surara mesa quéne, ina moare rine moarama.
“Ina moare ina moajama, ina Haroti vaja
isiecoruardma”, yimasire faja. Yye oterimasuma,
“Tire baracumi”, yimasire faja. Cabrare
coderimasu quéne, “Ina 6jecoa idirucumi”, yimasire
Naja.

8 To bajiri, “Mani moase suorine quénase
bujaroti fiaja”, yimasire fiaja. To bajiri, Dios ocare
masa Ina ucamasire quéne, tire bajiro gotiaja.

910 Ado bajiro gotiaja Moisés fiamasir'ire Dios
1 roticlimasire: “Ta vecu risere siabibebesa, trigo
gasere ire mua cuda jdnerotijama, ‘I quéne bato’
yird”, yigotiaja. To bajiro 1 gotijama, ta vecua
I'irene tuolagé me yimasifiumi Dios. Mani jedirore
tuolacOari, yigs, yimasifiumi. Vese moar4, to yicdari,
gdjerd Tna otere rica juardre quéne, “ ‘Mani moase
suorine quénase bujaruardja’ yimasiato” yigu, tire
yimasifiumi Dios.

11 Jesus 1 bajirere muare gotimasiosuocaju
yua, “To bajiro mani yise suorine Cristore
ajitiranurearama sigéri” yira. Muare yua
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gotimasiojama, ote ajere oterdre bajiro muare
yicaju ywa. To bajiri yua gotimasiocati suorine
Cristore ajitirénurd fari, yea otecatiricare bajiro
bajira fiaja mua. To bajiro bajird mua fajare, yua
gotimasiocati vaja, muare yua S€nijama, ¢vaja yiroti
me faboayujarique?

12 Gjera Cristo1bajirere ina gotimasiojare, inare
vaja yirtigirdja mua. To bajiri, muare gotima-
sioswocanare roque, ¢inare mua Isiro rétoro yuare
vaja yiroti me fatique?

To bajiro yiroti ti faboajaquéne, muare vaja
S€nibeticaju yua. Buto josari ywa moartglicati ti
Naboajaquéne, “Yuare ejarémofa”, muare yibeticaju
yua, “ ‘Gajoa bojard, Jesus1bajirere gotimasioama’
manire yiroma” yira.

13 Diore yirécubuoriaviju ire récubuord, bare
Ina clisere ti vi moarimasa Rari, ina baroto coro
juacdari, bartigliama. Tire masiaja mua.

14 “Tire bajirone bajiruaroja yu ocare gotima-
siocudirimasare quéne. Ina gotimasiose vajane
bacatireardma”, yiyumi mani uju Cristo.

15To bajiro1yirere masigé fiaboarine, muare vaja
Sénibeticaju yu. S€nibeticacu Nari, “Yucuju yure vaja
yiya” muare yiucags me yaja ya. Buto fiorijagu
Naboarine, muare bare sénibecu rine, rijjacoarucuja
yu. To bajiri, Jesucristo 1bajirere yu gotimasiocud-
ijama, vaja sénibetirligliaja. “ ‘Vaja taami Pablo’
gdjerd Ina yisere bojabecu fari, vaja sénibeticaju”,
yivariquénaja yu.

16 Cristo 1 bajirere gotimasiogé fari, “Namasugi
Naja yw”, yituolabetirligliaja. Jesucristo yure 1
gotiroticati fiaja yu moare. Tire yu gotimasiobeti-
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jama, rojose tdmuoboguja.

17 Jesucristo yure 1 gotimasiorotibetone, yu
masu “I ocare gotimasiocudiracuja” yu yijama,
“Yu gotimasiose vaja, (uénase bujarucuja”,
yituoiaboguja V. To bajiboarine, Jesucristo
yure gotimasioroticbacami. To bajiri quénase yu
bujajama, yu bujabetijaquéne, no yibeaja ti. I
ocare gotimasioc0a faroti fiaja yure.

18 To bajiro ti bajijare, vaja sénibecune, Jesu-
cristo 1 bajirere gotimasio variquénarligliaja yu,
vaja séniroti ti fiaboajaquéne.

19 To bajiri yu gotimasiose vaja, yure vaja
yimena fari, rotimasibeama masa. Yure ina
rotimasibetiboajaquéne, “Jdjardbusa Cristore
ajitirénuato” vyigs, 1Ina Iavariquénarore bajiro
bajifartigliaja ys.

20 Jud'io masa tuju yu fajama, Cristore ina aji-
tiranurotire bojagu fari, Inare bajiro bajifiaja yu
quéne. To bajiro yu yijama, ado bajise yigu yaja
yu: Moisére Dios 1 roticlimasirere ajiracubuora
tuju yu Najama, “Cristore ajitirénuato” yigus, Ina
yirécubuorore bajiro yirtigliaja. “Tire quénaro
mani ajirécubuojama, manire Tavariquénaracumi
Dios” ina yituolarore bajiro tuoiagé me fiaboarine, to
bajiro yirtigiaja ys.

21 Jud'io masa me fard tuju yu fajama, “Cristo
ocare yu gotimasiosere ajitirénuato” yigw, ina
Nasere bajiro facOari, Inare gotimasiorigtiaja. To ba-
jiro yu bajijama, Dios 1 bojabetire yiga me bajiaja.
Jesucristore ajitirénucda farligiaja yu.

22“Manire ejarémorucumi Cristo” yituolaboarine,
tuolagliir@ tuju yu fNajama, Inare bajiro bajifiaja yu
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quéne, “Yu gotisere ajivariquénacOari, butobusa
Cristo ocare ajitiranuato” yiga. “Sigéri yu goti-
masiosere ajicOari, Cristore ajitirénuato” yigu, yu
yimasiro cOro yirtigliaja ys.

23 “‘Cristore mua ajitirénujama, rojose
tdmuotujabetiriaroju  mua vaborotire muare
yirétobosarucumi’ yire quetire ajijedicdato masa”
yigu, to bajiro yirtigliaja. To bajiri, “Gdjerd Cristore
ajitirénurdre Dios quénaro 1 yirotire bajiro yure
quéne quénaro yato” yigs, to bajiro yirtigliaja yu.

24 Cristore ajitirénurd, Dios quénaro manire 1
yirotire mani bojajama, josari yirligliroti faja.
Umatimara cdro buto ina timaboajaquéne, sigé flagémi
ina rétoro UimacOari, quénase bujarocu. To bajiri
mani quéne, gadjerd rétoro Uimagére bajiro mani
yimasiro cOro yirligliroti fiaja, quénase mani yise
vaja, Dios quénaro manire 1 yirotire bojara fiari.

25 To bajiri, 1 {maroto rijorojune quénaro
NayucOagémi. To bajiro 1 bajijama, yoaro mene
rojoribedo ti fiaboajaquéne, “Gajerdre timarétocdari,
bujagusa” yigune bajicOagami. To bajiro 1
bajijosase linire yirdne, Cristore ajitiranurd quéne
1 bojarore bajiro mani yisere TacOari, yayiroti
mejuare manire Iisirotire bojara, quénaro yirtigliaja
mani.

26 Quénase mani bujaroti, yayiroti me ti fiajare, yu
yimasiro c6rone Dios 1 bojarore bajiro yifiarigliaja
yu. Umagii 1 limagajanorotiju rine tuolacdari imagémi.
Ire bajiro bajiaja yu quéne, Dios quénaro yure
i yirotire bojatuolagé fari, 1 bojarore bajiro
yifiarligliaja yu. Quéarimasu Taboarine, quénaro
Nose ejobecumi. Yuwjuama, quénaro fiose ejogure
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bajiro bajigu fari, Dios quénaro yure 1 yiroti rirene
tuolagd, Dios 1 bojarore bajiro yirtigiaja yu.

27 To bajiri, yu gotimasiordre quénaro Dios I
ylrotlre yu gotiboajaquéne, “ROJose yure yiromi”
yigu, ya bojasere yirwaboarine, 1 bojasejuare
yirtigliaja.

10

“Récubuoruard Tha quénorujeoriardre
riacubwobesa’”, yire

1 Adire masiritibesa mua: Jud'io masa yua
fNicua, Moisés Hfamasir'ire suyamasiriard 1Ina
bajimasirere masiritibesa. “Egiptoana 1Inare
siabeticOato” yiga, Dios 1 masise raca buerine yua
Nicuare buebibecGamasifiuju. To 1 yijare, jediro
jEacoamasifiujard riaga, Oco Slarisa vame cutiya,
gajejacatuaju Inare rudira.

2To bajiro ina bajijama, “Moisére ajitirénura fiaja
yua” yilord bajimasifiujard ina.

3 Ina jéaro bero, ina jediro & vecaye mand vime
cuti Dios 1 cOarere bartiglimasifiujara.

4 To yicdari, Ina idicatirotire yigu, gétajure oco
budirotimasifiuju Dios. Ti oco ina idise quénase
Namasifiuju. Jesucristo quéne, gatare bajiro fiaga
quénasere COag@ Nacoayumi. To bajicOari, géta
suorine 1na catijama, Cristo, ruyubetiboarine,
Inare11atiréinujare, ina jedirone quénaro facoayuma.

5Quénaro inareI1atirénuboarone, jdjard rojose ina
yijare, Inare Tavariquénabetimasifiuju Dios. To bajiro
ina yisere Tavariquénabecu fari, “Bjorucuja” Inare 1
yiboaria sitaju Ina ejabetone, “Yucé manojune ba-
jireacdafia mua”, Tnare yimasifiuju Dios.
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6 To bajiro 1na bajimasire fiajare, “Dios 1 boja-
betire mani yijama, inare 1 yimasiriarore bajiro
manire quéne yiromi Dios” yimasird fiari, mani
yibetijama, quénaja.

7To bajiri yua ficua sigéri, “Ado bajigu flagami”
yiquénorujeocOari, Ina récubuomasiriarore bajiro
raécubuobesa mua. Yua Nicua, Ina récabuwomasirere
ado bajiro gotiaja Dios ocare Moisés T ucamasire:
“‘Ado bajige fiagémi’ yiquénorujeocdari, ‘Ire
riécubuord yaja’ yird, barujiyuma. To yicOari,
idiyuma. To yigajanocdari, basavariquénacama”,
yigotiaja Dios ocare Moisés 1 ucamasire, Dios 1
bojabetire ina yimasirere gotiro.

8 To yicOari, gajeye yua fiicua sigéri, romia raca
gadmerd Ina ajeriard cutimasire Unire yibetiroti fiaja
manire. To bajiro Ina yijaise vaja, cojorémune
veintitres mil fiardre bajirearotimasifiuju Dios. To
bajiri Inare 1 yimasiriarore bajiro, “Manire quéne
yiromi” yird, yibetiroti fiaja.

9“Rojose mani yijama, rojose manire yiracumi”
yitaolaboarine, rojose yitujamena fiari, afia
clinieco, bajireacoamasifiujard Ina.  To bajiri,
“Rojose tdmuorobe” yird, ina yimasiriarore bajiro
yibetiroti fiaja manire.

10 Yua fiicua sigéri Diore fagBmacamasifiujard.
To bajiro Tna yise suorine 1 tuagure Tinare
SiarearoticOamasifiuju Dios.  To bajiri angeljua
inare SiareacOamasifiuju. “Manire quéne to bajiro
yirotiromi Dios” yird, ire fiagdDmacabetiroti fiaja.

11“To bajise rojose yua ficua Ina yimasiriarore
bajiro mani yijama, Inare ti ba]lma81r1arore ba-
jiro bajiruaroja manire quéne”, yimasiaja mani.
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Adirodoriana, mani tuolamasirotire yigu, ina baji-
masirere Moisére ucarotimasifiumi Dios.

12 To bajiri, Cristore quénaro ajitirénugéma,
quénaro tuolamasiri Nato, “Jud'io masa rojose ina
bajimasiriarore bajiro yure bajirobe” yigu.

13 Quénaro tuoiaroti ti fiaboajaquéne, “ ‘Rojose
yiruabeaja’ yicOaboarine, rojose yicOaroti faja”,
yituolaroti me fiaja muare. “Yuare rojose 1 rotirore
bajiro muare rotibecumi Satandas”, yiroti me faja.
Gdajerdre rojose 1 yirotirore bajiro rine manire
yirotirigiami. Rojose manire 1 yirotiboajaquéne,
“Tire yibeticOari, yu bojasejuare yird fato” yigu,
manire ejarémorucumi Dios.

14 To bajiri yu maird, “Jud'io masa rojose ina
bajimasiriarore bajiro manire bajirobe” yirg,
quénaro tuoiamasiri fiafla mua. “Ado bajird fiardma”,
ina masune yiquénorujeocdari, Ina récubuordre

réacubuobeticfaiia.

15 Quénaro tuolamasird fari, muare yu gotisere
ajicOari, “Riojo gotiami Pablo”, yituolamasireardja
mua.

16 Cristo manire irijabosarere tuoiard, uye ocore
mani idiroto rijoro, “Quénaja” Diore yicOari, mani
idijama, ¢Cristo ri'ire idird me yatique mani? Pan
mani baroto rijoro, “Quénaja” Diore yicGari mani
bajama, ¢Cristo ruju riire bard me yatique mani?
To bajiro mani yijama, “Manire ejarémogémi”,
yituoiaja mani. To bajiro mani yisere TacOari,
butobusa manire ejarémogémi, “Yure ajitiranuato”
yigu.

17 Jajara fiaboarine, pan cojane batecdari, baja
mani. To bajiro yira fari, 1 yara fiaja mani jediro.

18 Jud'io masa, Diore racubuord, vaibucurdre
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siacOari, mojoroaca soemuOrdma. To yicOari,
ruyasere bardma. Tire Ina bajama, “Manire
ejarémogémi”, yituolaama ina. To bajiro ina yisere
facOari, “Butobusa yure ajitirénuato” yigw, Inare
ejarémogéimi Dios. To bajirone tuoiardma, “Ado
bajird fardma” Ina masune yiquénorujeocdari,
récubuora quéne.

19 To bajiro yu yijama, “Catird fardma Ina
quénorujeoriard” yiga me ya]a To y1(:0ar1 ‘Tnare
ricubuord vaibucu rii Ina clise fiamasuse Naja” yigu
me yaja.

20 Ado bajirojua yigu yaja yu: Diore masimena,
Ina qu6noru)eor1arare ina réacubuojama, vatiajuare
ricubuord yirdma. To bajiri, vdtiare mua
ejarémosere, to yicOari, vatiajua quéne, Tnare mua
ajitiranurotire yird, muare 1ina ejarémorotire
bojabeaja yu.

21To bajiri mani ujure récubuocda, vatiare quéne
récubuo mani yijama, quénabetoja. To bajiro yibe-
tiroti fiaja manire.

22 To bajiro mani yijama, Tajlinisinirucumi mani
aja I rétoro masira me fiaja mani. To bajiri,
“Rojose mani ylse vaja, rojose I yijama, rudimasi-
betiruardja mani”, yimasiaja.

“Mani fiaroti rine tuoiaroti me flaja”, yire queti

23 Ado bajiro yisere a]u‘uguaja mua: “Mani bo-
jarore bajiro yimasiaja”, yigotiaja. To bajirone
bajiaja, bajirojuma. ]edlro mani ylse manire
ejarémobeaja. To bajiro mani yijama, “Gdjerd, Dios
ibojarore bajiro yird fato” yird me, yirdja mani.
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24 Mani masu quénaro mani faroti rine tuolaroti
me Taja.  Gajerd quénaro Ina MNarotire quéne
tuolarligliraardja mani.

25Vaibucu rii InaIsiriju flasere vaja yicOari, “Rojose
flaroja” yituolamenane, mua bajama, quénaja. “¢Ina
quénorujeor'ire riacubuord ina clirvare fati adi?”,
yisénilabeja. Dios ocare masa Ina ucamasire ado
bajiro ti gotijare, “Séniiabetiroti fiaja”, muare yaja

%

26 Adi macarucuroaye jediro Dios 1 rujeore ti
Najare, bare fiaro cOrone mani bajama, quénaja.

27 Cristore ajitirénubecu, “Yu tu bard vaya”
yicOari, no bojase 1 ecasere mua bajama, quénaja.
“¢Ina quénorujeor'ire récubuord vaibucu rii 1na
cliruare fati adi?” yisénilamenane, mua bajama,
(queénaja.

28-30 “Tire mani bajama, quénaja” mua
yituoiajama, gdji magami, “Rojose yird yaja mua”
yige. Ina quénorujeor'i tuju Ina cliruare riire,
“Quénaja” Diore mua yiséniro bero mua bajama,
rojose yird me yirdja mua. To bajiboarine, Cristore
ajitirénugé, “Ina quénorujeor'i tuju Tna clirware rii
Naja, mani babeti” 1yigotijama, babeja.

31 To bajiri mani bajama, mani babetijaquéne,
mani idijama, mani idibetijaquéne, no bojase
mani yijama, Dios 1 bojarore bajiro yiruardja
mani, ire récubuora.

32 Gajerdre Tamaimenane mani bojarore bajiro
mani yisere Tacdari, “Ina quéne rojose yiroma” yir4,
yibetiroti faja.

33 Tire muare yu gotirore bajiro yirtigliaja
yu. To bajiro yige fari, y# masu yu bojasere
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yibecune, yu rcana jediro inare yu ejarémorotijuare
tuolacOari, yirtigliaja yu, “Yu yise suworine Cristore
ajitiranucOari, rojose tdmuotwjabetiriaroju 1
yirétobosard fiato” yigu.

11

1 To bajiri, “Cristo 1 bajifiariarore bajiro yiroti
Naja” yituolacdari, yu yimasiro coro yirligliaja yu. To
bajiri mua quéne, yu bajifarliglisere tuoiacOari, mua
yimasiro cOro yirtigliroti fiaja.

Réjariaviju Diore sénird, 1 ocare gotird, romia ina
bajiroti queti

2 “Jediro yu gotimasiocatire masiritimenane,
ajitirénucOa fMardja mua”, yivariquénaja ys.

3 To bajiro yigu faboarine, gajeye muare go-
timasioaja yu. Ré@jacOari, Diore mua récubuose,
“Ado bajirojua yiroti fiaja”, muare yigotigu yaja yu:
Tocaracure rotigu fari, manirujoare bajiro bajiami
Cristo. To bajirone bajiaja rdmia manajua cutirare.
Ina manajua, ina rujoare bajiro bajira fiardma, inare
rotird fari. To bajirone bajiaja Cristore quéne. I
jacu, 1rujoare bajiro bajigumi, ire rotigu fari.

4 To bajiro ti bajijare, ré&jariaviju, rujoa jeori-
arori jeocdari, Diore Ina sénijama, Dios oca ina goti-
jaquéne, Cristore récubuomena yirama.

> ROmiajuama, Ina rujoa jeoriarori jeomenane
Diore ina Sénijama, Dios oca Ina gotijaquéne, Ina
manajure récubuomena yirdma. Ina rujoa jeori-
arori Tna jeobetijama, joa suagoriardre bajiro ba-
jird fardma, Inare récubuomena fiari.

6 To bajiro ti bajijare, “ROmia manajua cutird
ina rujoa jeoriarorire ina jeoruabetijama, ina joare
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suagoroti faja”, muare yaja ya. To bajiro yu
yijama, “Bojoneose ti fajare, rujoa jeoriarorire
jeoato” yigu yaja.

7 To bajiri émua, Diore Ina Sé€nijama, 1 ocare
ina gotijaquéne, rujoa jeoriarorire jeobetiroti
Naja, “Yure rotibosacdari, yure récubuoato” yigu,
Dios 1 rujeoriard fari. ROmiajuama, “Bmuare
récubuoato” yigu, Dios 1 rujeorio fiaamo.

8 ROmio gdarore admicOari, &mure rujeobesumi
Dios. Ymu goarojuare amicOari, rOmiore rujeo-
masifiumi Dios.

9 “ROmiore ejarémoato” yigu me, @amure rujeo-
masifiumi Dios. ROmiojua, @mure ejarémoato yigy,
rujeomasifiumi.

10 To bajiro bajimasire ti fiajare, Ina manajuare
ricubuord, rujoa jeoriarori ina jeojama, quénaja.
To bajiro ina yijama, “Dios 1 bojarore bajiro yama,
ina manajuare réacubuord”, yilavariquénaruardma
angel mesa.

11 Pmuare quéne, romiare quéne rujeoyumi
Dios. ROmia Ina manijama, quénaro fiamasimenama
@émua. ROmia quéne, émua Ina manijama, quénaro
Namasimenama.

12 Bmu gdarone rdmiore Dios 1 rujeomasirio so
Naboajaquéne, &émua, rOmia suorine Ina ruyuase ti
Najare, “Gamerd ejarémoroti fNaja”, yaja mani. To
bajicbari, mani jediro fiaja Dios 1 rujeoriara.

13 Mua masune quénaro tuolamasifia. “R&jariaviju
Diore sénird, 1 ocare gotird quéne, rujoa jeori-
arori jeomenane romia ina yifiajama, quénabeaja”,
yimasirdja mua.

14“Bmua yoese Inajoa cutijama, bojoneose faja”,
yituolaja mani.
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15 ROmiajuarema, “Yoese joa cutird faama”,
yituofaja mani. “Ina joa ina rujoarire buase
Nato” yigu, Dios 1 climasire fiajare, to bajiro tuoiaja
mani, romiare. To bajiri yoese ina joa cutijama,
variquénaama romia.

16 Sigari to bajiro muare yu gotisere ajicdari, “To
bajiro me bajiaja” ina yijama, “Najediroana Cristore
ajitirénurare, to bajise rine gotirtigliaja yua, muare
yu gotiri vAmere”, Inare yigotiroti fiaja.

Cristo 1 batusare boserdémure bafiard Tina
ricabuobetire queti

17 R@jacOari, mua basere tuolavariquénabeaja
V. “RéjacOari bato mani” mua yibetijama,
quénacOaboriaroja.

18 “Ré@jaboarine, ricati rine tuoiard fari, ricati-
tubuari rujicGari, gdjerd rdca oca josaama”, yire
queti ajiaja yu, muare. Ado bajiro tuolard mua
Najare, “To bajirone bajirdma”, muare yaja yua:

19 “Mani tuolarore bajiro tuoiard rdca mani ruji-
jama, ‘Ina flaama Dios oca quénaro masird’ manire
yiruarama”, yituoiardja mua.

20 Ricati rine twolard fari, “Cristo 1 batusarere
tuolacOari bato mani” mua yiboase, Cristore
récubuomena yirdja.

21 Mua juavarere gdjerdre yumenane,
bajeocdardja mua. To bajiri jairo bard, to yicdari,
idimecurd mua faboajaquéne, mua bero ejara sigéri
bare mana fiari, fiiorijacba fiardma. To bajiro yird
fari, cojo masare bajiro bajira fiaboarine, mua bero
ejard raca baba cutimasifia manoja muare.
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22 Viri cutird flardja mua. Mua ya virijune bare
ba, idi, mua yijama, quénaja. To bajiro mua yibeti-
jama, gdjera bare cuomenare rojose yilord yirdja
mua. Gajerd Cristore ajitirénurdre aterd Rari, ¢to
bajiro yatique mua? “‘Bare cuomenare quénaro
yaja mua’ yato Pablo”, syituoiaboati mua? Yibeaja
yu. To bajiro mua yijama, rojose masu yira yirdja
mua.

Mani wju Trijaroto rijoro T batasare queti
(Mt26.26-29; Mr 14.22-25; L¢ 22.14-20; L¢4.1-7)

23-24 Adi muare yu gotimasiose, mani uju 1 ri-
jaroto rijoro 1 batusare queti fiaja. Yure 1 goti-
cati, to yicOari, muare yu gotirétocati fiaja. Ado
bajiro bajiaja: Mani wjure Judas ire 1 Isirocaroto
rijoro, panre dmicOari, “Quénaja”, Diore yisénifiuju
Jesus. Toyigajano, panre mutocdari, 1 buerimasare
isibatogune, ado bajise gotiyuju 1: “Tifaja yu rujuri.
Muare rijabosarucuja yu. Yu rijato bero, muare yu
rijabosare tuolacOari, yure ricabuord, ado bajirone
réjacOari, bartigliruardja”, Inare yigotiyuju.

25 To yicOari, bare Ina baro bero, uye oco
SanarlbaJare dmicdari, ado bajiro gotiyuju Jesus
quéna: “Adi naJa tirimuana, ‘Rojose mani yirere
masirioato’ yird, Diore récubuoriaju joere ina yue-
jeoriarore bajiro bajise. Yucurema, yu ri'i fiaja.
Ti suorine, ‘Gajerodori ado bajiro masare quénaro
yirucuja yu' Dios 1 yigotimasiriarore bajiro ba-
jirsaroja. Yu rijato bero, muare yu rijabosare
tuolacOari, yure racubuord, ado bajirone réjacoari,
idirtigliruardja”, inare yiyuju Jesus.

261 rotiriarore bajirone mani bajama, mani idi-
jaquéne, yilorligliroti fiaja, “Manire rijabosayumi
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mani uju” yird. I tudiejaroju to bajiro yitujarsarija
mani.

27 To bajiri, mani uju manire 1 rijabosarere
tuolagéi, panre ba, to yicOari, uye ocore idi,
yiboarine, récubuobeti rica 1 yijama, Cristore
ricubuobecu yigami. “Cristo ri'i, 1 rujuri quéne, fiie
vaja mani fiaja” yigu yigumi

28 To bajiri panre mani baroto rijoro, to yicdari,
uye ocore mani idiroto rijoro, rojose mani yirere
tuola, Diore yigoticdari, panre ba, uye ocore idi,
yiroti fiaja.

29 To bajiro yibecurema, Cristo manire 1 rija-
bosare quénaro 1 tuolabetijare, rojose ire yiracumi
Dios.

30 To bajiro ti bajijare, jdjard fardja mua ri-
jaye cutird. Gajerdma, bajireacoana, bajireamena
quéne fNardja mua.

31 Cristo manire 1 rijabosarere quénaro
tuolacOari, to yicdari, rojose mani yirere
tuola, Diore mani yigotijama, rojose manire
yibetiracumi Dios.

32Rojose mani yise suori rojose Dios manire 1 yi-
jama, “Rojose yitujacOari, yure ajimena raca rojose
tdmuotujabetiriaroju vabetiruarama” yigu yigumi.

33 To bajiri yu maird, mani uju manire 1 rija-
bosare tuoiacOari panre bard, to yicdari uye ocore
idird mua réjajama, gdjerdre yucdari, Ina ejajediro
baba.

34 Mua réjaroto rijoro, mua fiorijajama, mua ya
viriju mua bajama, quénacdaroja. To bajiro mua
yijama, no yigu rojose muare yibecumi Dios.

Mua tuju ejacOari, gajeye (Quénaro Imuare
gotirucuja yu.
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“Yu wjose rdca gdamerd ejarémomasiato” Yig,
Esp'iritu Santo manire Tyire queti

1 Yu maird, gajeye Esp'iritu Santo 1 masise
manire T ujosere gotiguagu yaja yu, “Masiato” yigu.

2 Diore mua ajirécubuoroto rijoro, muare yi-
torimi vatia wju, Satands. To 1 yijare, “Ado ba-
jird fiardma” Tna masune yituoia quénorujeocdari,
NagOmena Ina Naboajaquéne, “Rétoro masird fardma”
socardne yirécubuord fafiuja mua maji.

3 To bajiri, ado bajise mua masisere bojaja
yua:  Esp'iritu Santo rdca fagéma, “Rojose
tdmuotujabetiriaroju Jesure cdaroti faja”, yibecu
Nagémi. To bajicOari, “Mani uju, Jesure, Dione
Nagémi” yiguma, Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca
tire yigumi.

4 “Dios 1 bojarore bajiro yimasiato” yigu, 1 ma-
sisere manire wjoyumi Esp'iritu Santo. I sigéine
manire gjor'i 1 flaboajaquéne, tocardcure ricati rine
mani yimasirotire manire gjoyumi.

>Dios1bojasere yird, ricati rine mani yimasise ti
Naboajaquéne, sigéne flaami mani uju.

6 Ricati rine manire 1 ejar&mose ti flaboajaquéne,
sigéine flaami manire ejarémogéma.

7 Ado cOrone Esp'iritu Santo manire I wjosere
muare gotlgu yaja: Tocaracure Esp iritu Santo 1
najama Gajerare e]aremoma51ato ylgu i masisere
ajogaml ESp iritu Santo 1 wjor'i fiari, to bajiro
yami”, yimasire faja.

8 “Quénaro tuolacdari gotimasioga fato” yigu, 1
yimasirotire ire wjogumi. Gdjirema, “Dios ocare
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quénaro ajimasicOari, inare gotimasiogé fato” yigu,
1 yimasirotire ire ajogumi.

9 Gédjirema, “Dios 1 masise rdca yure
ejarémorucumi” 1 yituolarotire Tire wjogumni.
Gdjirema, rijaye cutirdre I catiorotire ire ¢jogumi.

10 Gdjirema, Ialafiamani 1 yilorotire ire wjogumi.
Gdjirema, “Ire yu gotisere ajicdari, yure
gotirétobosarimasa fato” yigw, 1 yimasirotire ire
wjogumi. Gajirema, gdjerd Ina gotisere ajicdari,
“Esp'iritu Santo 1 ejarémojare, Inare gotiama;
vatijua 1 ejarémojare, Inare gotiama” 1 yimasirotire
ire wjogumi. Gdjirema, gadjerd oca masibecu
Naboarine, I iagOmasirotire ire yjogumi. Gdjirema, “Ti
ocare buebecu faboarine, ajimasicdari, gotirétogi
Nato” yigu, 1 yimasirotire ire ujogumi.

11 Ricati rine tocardcure 1 bojarore bajiro ina
yimasirotire Inare ujogumi.

“Cojo ruju flaboarine, mani rujure jairo fabateaja”,
yire queti

12Mani rujure jairo fiabateaja, cojo ruju flaboarine.
To bajirone bajiaja mani Cristore ajitirénura
quéne.

13Jediro fiaja mani. Jud'io masa, jud'io masa me
Nard quéne Naja mani. Sigéri gdjerdre moabosara,
gdjerdma, moabosamena fiaja mani. Mani jedirore
oco rdca mani bautiza ecorone, manire ejayumi
Esp'iritu Santo. To bajiri Esp'iritu Santo suorine
Cristo yard, cojo masare bajiro fiaejayuja mani.

14 Mani ruju, cojo ruju Haboarine, jairo vame
cutibatoaja.
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15 Mani rujure, gubo ti tuoiajama, “Amo me fiaja
yu. To bajiri, rujuaye me fiaja” ti yiboajaquéne,
rujuayene facOa Raroja.

16 Gamoro ti tuolajama, “Cajea me faja yu. To
bajiri, rujuaye me faja” ti yiboajaquéne, rujuayene
NacOa MNaroja. Tire bajirone bajiaja mani quéne.
Siga, Cristore ajitiranugd, gajire TacBari, “Ire bajiro
ylma31gu me fiaja yu. To bajiri Cristo yu me fiagéja
y&” Tyiboajaquéne, Cristo yune fiacOa flagami.

17 Mani ruju fiaro cOrone, cajea rine ti flacbajama,
¢no bajiro ajimasirdda mani? Mani ruju faro
cOrone, gamoro rine ti facBajama, ¢no bajiro
Vinimasirdda mani? Tire bajirone bajiaja Cristore
ajitirénurdre quéne. Ire ajitirénurd jediro, cojo
vdme rine quénaro ylmasu"a mani fajama, ga]e
vame Dios1bojasere ylma31mena naboraja mani.

18 To bajiri, Dios, manire rujeosuogujune, mani
ruju fasere, “Adijune ti ajama, quénaja” yigs, mani
rujuayere rujeoyumi. To bajiri, mani ruju, cojo
ruju Naboarine, ricati rine ti fiabaterore bajirone ba-
jlama Cristore ajitirénurare quéne

19 Mani rujeaye, cojojune jairijjuro ti
Najedicoajama, ru]a]uama n0]ua Nabetoja.

20 To bajiri mani rujuaye jairo fiabateboarine, cojo
rujune faja.

21To bajiro ti bajijare, mani cajea ti yijama, “Nie
vaja maja amo”, yimasibetoja. Mani rujoa queéne,
“Nie vaja maja gaborl yimasibetoja. Najedirone
manire ejarémoaja. Tire bajiro bajiaja Cristore
ajitirénurdre quéne. Cristore ajitirénugé, gajire
TacOari, “Yure bajiro yimasiga me fiaami. Vaja magé
Naami”, yibetiroti fiaja.
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22 Ado bajirojua bajiaja: Mani ruju fasere,
“Adijuma famasuse me faja” mani yituolaboasene
Naja Namasuse.

23-24 Mani ruju fasere jediro toobetiboarine,
“Namasuse me fiaja” mani yisere, “Géjerd faroma”
yird, sudine sdfatoorligliaja mani. To bajiro mani
yijama, mani Toriju rétoro tijaure mairdre bajiro
yird yaja. “To bajirone bajiato” yigu, to bajise
manire rujeoyumi Dios.

25 Mani ruju jairo fabateboarine, cojoro coro
Namasuse flaja. Mani Jesure ajitirénurd quéne, to
bajirone bajird faja. Jajard Naboarine, famasurd
I'ine fiaja mani. To bajiri variquénase rdca gamera
mairoti fiaja.

26 Mani ruju, cojoju rojose ti tdmuojama, mani
ruju jedirone rojose tamuojedicdaja. To yicari,
mani ruje, cojoju quénaro ti yiecojama, mani ruju
jedirone quénaro yiecojedicdaja.

27 To bajirone bajiaja mani Cristore ajitirénura
quéne. Tocdrdcune 1 yard faja mani. Sigé
mani rdcage 1 sutiritijama, mani jedirone 1
rdca sutiritiaja. To yicOari, Sigh mani racagu 1
variquénajama, mani jedirone variquénaja mani.

28 “J&jard facOari, ricati yato Ina” yigu, toclrdcure
1 masisere manire wjoyumi Dios. To bajiri 1
bajirere goticudironare yuare cOacami Jesus.
Gajerd, Ire gotirétobosaronare clifiumi Dios. Gdjera,
Dios oca gotimasioronare cUfiumi. Gjera,
faifafiamani yiioronare cUfiumi. Géjerd, rijaye
cutirdre catioronare clifiumi. To yicOari, gdjerdrema
ejarémoronare CUfumi. Géjerdrema, Cristore
ajitirénurdre Gimato faronare Clifiumi. G&jerdrema,
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ina masibeti oca fiaboasere fagOronare clifiumi.

29 “Ricati rine yirwarama” 1 yiriara fiari, mani
jedirone, Jesus 1 bajirere goticudird me fiaja. Mani
jedirone Diore gotirétobosard me faja. Mani
jedirone, Dios ocare gotimasiord me fiaja. Mani
jedirone, Taiafiamani yilorad me fiaja.

30 Mani jedirone, rijaye cutirdre catiord me
Naja. Mani jedirone, mani masibeti ocare fiagdra
me faja. Mani jedirone, mani masibeti oca
ina Nag0sere buemena faboarine, tire ajimasicoari,
gotirétoburd me faja.

31 To bajiri, jedirone masijeobetiboarine,
quénamasusejuare 1 wjorotire sénifia.

To bajiro mua yiboajaquéne, gajeye faja rétoro
Namasuse. Tire muare gotiguagu yaja yu.

13

“Gdjerdre mani maise faja lamasusema”, yire queti

1 Cojo oca ruyabeto mani fiagbmasiboajaquéne,
to  yicOari, dngel mesa yere  quéne
NagOmasijoecOaboarine, gdjerdre mani maibetijama,
vaja mana fiardja mani. Nagdre me faroja. Buto
busisere yibusiordre bajiro yirdja mani, gajerare
mani maibetijama.

2 Diore gotirétobosard, to yicdari, Dios ye masa
ina masibetire masijeord fiaboarine, gdjerdre mani
maibetijama, vaja mana fardja mani. “Manire
ejarémorucami” Cristore yituolard Mari, gataure,
“Gajeroju vuaruragécoasa mua masune” yimasi-
boarine, gdjerdre mani maibetijama, vaja mana
Nardja mani.
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3 “Masare inare maibetiboarine, maioro ba-
jirare jediro yu cuosere inare IsijeocOari, ya masu
ruju quéne Inare rijabosacoarucuja” yu yijama,
“Quénaro yigu Nlaami” yure ina yivariquénasere bo-
jagu yu yijama, Dios tuju fiie vaja bujabecuyja yu.

4 Gdjerdre mani maijama, ado bajiro bajiruardja
mani: Rojose manire ina yiboajaquéne, Inare
jUnisinimenane,  quénasejuare TInare Yyiraaraja.
Quénaro Ina Najama, “Ywa rétoro quénaro faama”,
yilajlinisinird me faruardja. “Namasurd faja yua”
yird me Haruardja.

5 Quénaro mani fase ri mere tuolardja mani.
Gdjerd quénaro Ina fasere quéne tuolardja. Gajera
rojose manire ina yiboajaquéne, inare réacubuora,
yoaro mene jlnisini tujacoaruaraja.

6 Gajerd rojose ina yisere Iavariquénamenaja.
Quénaro Tna yisejuare Tavariquénardja.

7 Gdjerd rojose Ina yijare, buto rojose mani
tdmuose ti Naboajaquéne, Tnare maitujamena fari,
inare NagOmacamenaja. Rojose ina yiboajaquéne,
quénaro Ina yirotire tuoiacOa hiaruardja.

8 Gdjerare mani maise, jedise me fiaja. Diore
gotirétobosarejuama, jedise fiaja. Masa Ina masibeti
oca fagOre, mani masise quene jedise i naJa

9 Ado bajiro ti bajijare, “Jedise fiaja”, muare
yaja yu: Adirodori Dios T masise manire 1 ujose
ti flaboajaquéne, jediro masibeaja mani. Ire
gotirétobosare Dios 1 wjose ti fiaboajaquéne, fiajediro
ajimasibeaja mani.

10 To bajiboarine, I tuju mani ejaro, I masis-
ere manire I wjojare, jediro ajimasijeocdaruardja
mani. To cOrone adirodoriaye mani masise, vaja
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maniruaroja.

11 Ado bajiro bajiaja: Daqueguaca yu fajama,
NagOjeomasibeticaju yu maji. To bajicdari, quénaro
tuolabeticaju. Bucuacuju, to bajiro yu bajicatire
yitujacaju yu.

12Tire bajirone bajiaja adi quéne: Quénaro ruyu-
betiase &oro Iariarore bajiro Dios yere quénaro aji-
masijeobeaja mani maji. To bajiboarine, Dios
tujuma €oro quénaro ruyubetiase iardre bajiro me
Dioreiaruardjamani. To cOrojuma quénaro ajimasi-
jeocdaruardja mani yuja.

13 To bajiri idia vame faja, adirémuriaye
Namasuse mani yirtigliroti: Diore ajitiranurtigliroti
Naja. Gaje vame, “Dios 1 gotiriarore bajiro I masise
manire ujojeocOarucumi”, yituolarligliroti fiaja. To
bajicari, tusari vAme faja lamasuri vdme, “Gjerdre
mairtigliroti faja” yiri vame.

14

Gajeye oca masifiamani flaboasere ina flagOre queti
1To bajiri gdjerare mani maise fiamasuse ti fiajare,
mani yimasiro coro gdjerdre mairtigito mani. To
yicOari, gajeye Dios 1 masise 1 yardre 1 ujosere buto
bojara fari, Ire sénirligliroti faja. Tire bojara, gajeye
mua bojaro rétoro Diore gotirétobosarotire muare 1
wjosere mua bojajama, quénaja.

2 Ado bajiro ti bajijare, to bajise muare yaja yu:
Sigéi, masifiamani oca 1 fiagGjama, masare fag0gé
me yigemi. Diore fiagbgé yigami, Esp'iritu Santo 1
wjose rica. I ricanajuama, ire ajimasimenama, “To
bajirone bajiato” yigu, Dios 1 yise ti fiajare.
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3 Gdjijuama, Diore gotirétobosagu, masare gotigu
yigumi. To bajiro 1 yijare, butobusa Diore aji-
tirénurdma.

4Masifiamani oca flagbgéirema, 1 sigéirene quénaja
ti. G&ji, Diore gotirétobosagujuama, I raca réjardre
ejarémogé yigumi.

5> To bajiri sigé ruyabeto oca masifiamanire mua
NagOjama, quénaroja. To bajiboarine, Diore mua
gotirétobosajama, rétobusaro quénarwaroja. To
bajiboarine, masifiamani oca fagOgé I fagOrone,
“Mani rica réjara ajimasicoari, butobusa Diore aji-
tirénuato” yigu, gdji tire 1 gotirétobujama, amasuse
moagé yigami, T quéne.

6 Ado bajiro bajiaja: Yu maird, muare Tagé ejagy,
masifiamani oca yu fNagOjama, ¢no bajiro muare
ejarémogi yiguada yu? Muare yu ejarémoruajama,
ado bajirojua yiroti fiaja: Dios T ejarémose raca 1
ocare buecoari muare gotiroti flaja. To bajiro yu
yibetijama, T ocare buebetiboarine, 1 ejarémose
raca tuolacOari muare gotiroti faroja.

7 Gotimasiore queti muare gotigu yaja: TOroare
quénaro 1 jutibetijama, “Ti basare jutigs yami”,
yimasifia manoja. To bajirone bajiroja arpa vame
cutijure quéne. Quénaro 1 yibusiomasibetijama, “Ti
basare yami”, yimasifia manoja.

8 Surarare jigs, trompeta vdme cutiju quénaro 1
jutibetijama, “Siarotiga yiromi”, ire yiajimasime-
nama, quénaro 1 jutibeti ti fiajare.

9Tobajirone bajiaja, gdjerd, oca masifiamani mua
NagOboajama. Mua fiagOboasere ajimasibeticdari, “To
bajiro yire Uni fiaja”, yimasibetirsardma ina. To
bajiro bajica yiro, masa mano fag0riarore bajiro
bajicdaroja.
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10 Adi macarucurore jdjard masa fiardma ricati
rine fagdra. Ina cojo masama, gaimerd ajicﬁaréma

11 To bajiboarine, yu ocare ajibecu rdca, yua
flagOboajama, gdmerd ajimasimenaja. To bajiro ti
bajijama, gdmera ejarémomasifia manoja.

12To bajirone bajiroja muare quéne, masifiamani
oca mua fNagdjama. Gdjerdre ejarémomasimenaja. To
bajiri, Esp'iritu Santo I masise muare 1 gjorotire
buto bojara fari, gajerdre ejarémorotijuare sénifia,
“Butobusa Diore ajitirénuato” yira.

13 Gdjerdre ejar@morotire tuolard flari, masifiamani
oca TagOrd quéne, Diore sénifia mua, “Ti
ocare buebecu MNaboarine, ajimasicOari, gdjerdre
gotirétobumasird Nardsa” yira.

14 Diore sénigé, oca masifiamani yu fagOjama,
Esp'iritu Santo 1 ejarémose raca to bajiro fiagdgija
yu. “To bajiro yiruaro yaja” yimasibetiboarine,
NagOgéja yu. To bajirl gdjerdma yure ajimasime-
nama.

15 To bajiro ti bajijare, ado bajiro yiroti fiaja: Co-
jojirema Esp'iritu Santo 1 masise yure 1 ujose raca
Diore séniroti fiaja. Gajejuma, yu masune tuoiacOari,
ire séniroti fiaja. Cojojirema Esp'iritu Santo1masise
yure 1 wjose raca basaroti fiaja. Gajejuma, yu ma-
sune tuoiacOari, basaroti fiaja.

16 To bajiro mani yibetijama, Esp'iritu Santo
manire 1 gjose rdca Diore mani yirécubuojama,
“Tire Nagdrd yama”, manire yimasimenama ina.
To bajiri, mani raca Diore yirédcubuomasimenama.

17 “Quénaro yaja mu” Diore mani yiboajaquéne,
manire ajimasibeticfari, quénabusaro Diore aji-
tiranumenama géjera.

18 Mua rétoro masifiamani oca fiagdaja yu. To
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bajiri, yu masibeti oca fiaboasere yu NagOmasise yure
1 »jose ti fajare, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yaja
t

19 To bajiboarine, cojomocdrdca vame cOro go-
timasioruarigliaja, quénaro Ina ajimasirotire yigu.
Diez mil fiari vAme fiase oca gdjerd Ina ajimasibeti
yu gotijama, ajimasibetibordma.

20 Yu maird, riamasare bajiro tuolabesa mua.
Bucurd 1na tuolarore bajiro tuolacOari, quénaro
tuolamasifia, yu gotimasiosere. Rojosere riamasaina
tuolamasibetore bajiro mua quéne rojosejuarema
yibeticdaria.

21 Dios ocare masa ina ucamasire ti gotijama,
ado bajiro gotiaja: “Ina tuju gajeye oca fagdrére
cOarucuja. To bajiro yu yiboajaquéne, yure aji-
beticda fMaruardma”, yigotiaja Dios oca masa Ina
ucamasire.

22 Ado bajiro manire yaja ti: “Masifiamani oca,
Esp'iritu Santo I masisere manire I ujose réaca
mani fagbjama, Cristore ajitirénurd ina iaro rijoro
fiagbroti me fiaja. Ire masimena ina Taro rijorojua
NagOroti Naja”, yaja ti manire. To yicOari, Diore
mani gotirétobosajama, Cristore ajitirénumena Ina
Taro rijoro flagbroti me faja. Ire ajitirénura ina Jaro
rfjorojua NagOroti Naja, “Quénabusaro Cristore aji-
tirénuato ina” yira.

23Tobajiro muare gotiboarine, ado bajise muare
yicOa faja yu: “Masifiamani oca mani fiaghjama, fiie
vaja manoja. Tire ajimasimenama gdjerd”, muare
yicdafiaja ya. Manijediro réjacdari, masifiamanioca
mani nagOJama gdjerd Cristo 1 ba]1rere ajimena, to
yicdari ocare ajimena, sajaejacari, “Mecurd yama”,
manire yilaruardma.
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24 To bajiboarine, Diore mani
gotirétobosafiarone, sdjaejacdari, Dios oca ti fiajare,
“‘Rojose yird flaama’ yuare vyilagami Dios”,
yimasirueardma Cristo 1 bajirere ajimena.

25 “Yua usuriju rojose yua tuolasere masicoami
Dios”, yiruardma. To yicOari, Diore récubuora,
gusomuniari tueturuardma ina. To yicOari, “Socara
me yaja mua. Mua racane fiagdmi Dios”, yiruarama.

“Réjac0Oari, Diore racubuord, ado bajiro yirtigtiroti
flaja”, yire

26 Yu maird, réjacdari, Diore récubuord, ado ba-
jiro mua yijama, quénaja. Sigéri basa, gdjerdma,
Dios ocare buecdari gotimasio, gdjerdma, Dios Inare
1 NagOrotisere goti, gdjerdma, masifiamani oca fago,
to yicOari, gdjerdma, masifiamani ocare ajimenare,
“Ado bajiro yirwaro yaja”, Inare yirwardja mua.
“Quénabusaro Diore ajitirénuato” yird, ti jediro
gadmerd ejarémoruardja mua.

27 Masifiamani oca mua flagOruajama, juard,
idiard cOrone fiagOruardja mua. Jajard ina flagdjama,
quénabetoja. Sigé 1 flagbro bero, fiagbrucumi gaji.
I bero fagbrucumi fagdtusagu. Ajimasimena
Naboarine, masifiamani oca ina fiagOro bero, gdjera ti
ocare ajimenare ina gotisere, “Ado bajiro yiruaro
yaja” inare yigotimasiorimasu quéne flaracami.

28“Ado bajiro yirsaro yaja” yigotirimasu I mani-
jama, inaIaro rijoro mua masibeti ocare fiagObetiroti
fiaja. NagbBbumenane, mua tuoiase rica Diore mua
NagOjama, quénaja.

29 Dios ocare mua gotimasiojama, juard, idiara
cOrone fNagOruardja mua. Gajerd mua fagOsere
ajicdari, “Socabeama”, yiajimasirearama.
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30 Sigh, 1 gotifiarone, 1 gotisere ajigujua, Dios 1
ejarémose raca tuolacOari, 1 quéne 1 gotiruajama,
gotisuogujua gotitujato, “Tjua gotiato” yigu.

31 To bajiri, sigé T gotiro bero, gotiracumi géji.
bero gotirucumi gaji. To bajiro rine yirtigliruardja
mua. To bajiro mua yivajama, siga ruyabeto Dios
ocare ajivariquénarearama ina.

32 Diore gotirétobosard, ado bajiro bajird fari
to bajiro quénaro gotirligiiaruardja mua: Mua
gotirétose Esp'iritu Santo muare 1 wjosere, “Ado
cOrone tire yu gotijama, quénaja”, yimasirdja mua.

33 Nie oca mano mani  ré&jasere
favariquénarucumi Dios. Ré&jacOari, gdjerd 1Ina
gotirsaro  réacubuomenane mani fagBjama,
favariquénabecumi.

To bajiri gdjerd Jesure ajitirénurd ina réjarore
bajiro, rojose oca mano mua réjajama, quénaja.

34 Diore récubuord, 1ina r&jaro, rdmiama
NagObetirona Maama, to bajiro Ina yibetirliglire ti
fiajare. Ina manajua ina rotirore bajiro cudiroti
naja. To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina
ucamasire.

35 Ina masirueajama, ina ya viju tudiejacdari, Ina
manajuare ina sénilajama, quénaroja. “Réjariavijure
NagObetiruardma romia” yire ti fajare.

36 ;No yira yu gotirore bajiro yibetic0a fiati mua
maji? “I oca yware ciifiumi Dios, ‘Gijerd masare
quénaro riojo gotibosato’ yigu”, ¢yituolaboati mua?
“Yua rine Dios ocare masa ina ucamasirere masira
faja yua”, ¢yituoiaboati? Mua ri me fiaja Dios ocare
ajicana.

37 Sig@a, “Diore gotirétobosagu faja yu” 1 yijama,
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muare yu gotisere ajicOari, “Dios 1 rotirore ba-
jirone gotiami Pablo”, yimasiracumi. To bajirone
yiruarama gajerd quéne, “Esp'iritu Santo 1 masise
yuare Iujose rica gdjerdre ejarémoaja yua” yira.

38 Yu gotimasiosere, “Socase faja” siga 1 yigoti-
jama, ire ajibeja.

39 Yu maird, ado bajiro muare yaja ya: Diore
gotirétobosaroti, Esp'iritu Santo muare 1 sjorotire
buto bojartiiglifia. R&jacari, gdjerd masifiamani oca
ina flagbjama, “Nagbbesa”, inare yibeja.

40 To bajiboarine, gdmerd réacubuord, quénaro
tuolacOari, yu gotirore bajiro yirtigifia.

15

“Socase me figja Cristo 1 tudicatire”, yire queti

1 Yu maird, quéna Cristo 1 bajirere muare yu
gotimasiosuocatire mua tudituolasere bojaja. Tire
ajicOari, Cristore ajitirénurd facoacaju mua.

2 To bajicOari, “Pablo 1 gotirore bajirone
yiyumi Cristo” mua yitejabetijama, rojose mua
tdmuoborotire muare yirétobosacOari, quénaro
muare yirscami Dios. To bajiboarine, mua
ajitirénu twjajama, muare Yyirétobosabetiracumi
Dios.

3 Ti oca flamasuse, Cristo yure 1 goticati facaju.
Ado bajiro bajiaja: Dios ocare masa ina ucamasire
ti gotirore bajirone rojose mani yise vaja manire
rijabosayumi Cristo.

4Ire Tna jajusiaro bero, ire yujeyujara ina. To baji-
boarine, idiaréms tusatirémune Dios ocare masa
ina ucamasire ti gotirore bajirone ire catioyumi
Dios.
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> To 1 yijare, tudicaticOari, Pedrore ruyuaiofiuju
Cristo. Bero, 1 buerd fiariar@ cOrore ruyualofiuju
quéna.

6 Bero, gdjerd quiniento rétoro flardre ire aji-
tirénurare ruyuaiofiuju Cristo. To bajiri, jajara cat-
icbama maji, to bajiro 1 bajirere Tariard. Gdjerdma,
rijareacoasuma.

7 Bero, Santiagore ruyuaiofiuju. Bero, T ocare 1
gotiroticOariard jedirore ruyuaiofiuju.

8 Tnare 1 ruyuaioriaro bero, yure quéne
ruyuaiocami. Ire yu ajitirénuroto rijoro, “Cristore
ajitirénurocu fagémi”, yure yimasibeticama masa.
Géjerd Cristo raca fac0ari, ire Ina ajitirénuriarore
bajiro ire ajitirénubeticaju ya maji.

9 Tre ajitirénurdre buto rojose inare yisuyacacu
fari, Cristo ocare gotigu faboarine, flamasugé me
Naja ya. Gdjerd 1 ocare 1 gotiroticOariard fNaama
Namasurdma,

10 To bajiboarine Dios, yure IamaicOari, Cristo
suorine I ocare yure gotiroticdafiumi. Quénaro yure
i yijare, quénaro ire moabosaja yu. To bajiri, “Ire
gotirotiboacaju yu”, yure yibecumi. G8jerd Cristo
1 oca 1 gotirotiriard rétobusaro gotimasiortigliaja
yu, “Jdjardbusa Ire ajitirénurd fato” yiga. Yu ma-
sune yigu me yaja. Yure lamaicOari, qQuénaro yure
ejarémortigligdmi Dios.

11 Cristo 1 bajire yu gotijama, gdjera Cristo 1
gotirotiriard ina gotijaquéne, no yibeaja. Jediro
muare yua gotise, ti rine fiacOaja, mua ajitirénucati.

“Mani rijato bero, quéna mani tudicatibetijama,
vaja maniboroja Cristore mani ajitirgnuse”, yire
queti
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12 To bajiri, “I rijato bero ire catioyumi Dios”
yua yigotise ti flaboajaquéne, muajuama, ¢no yird
“Bajireariard, tudicatimenama”, yati mua?

13 To bajiro mua yisere quénaro tuoiafia mua:
Tudicatire ti manijama, Cristo quéne tudicatibeti-
borimi.

14 Cristo 1 rijato bero, Dios ire 1 catiobetijama, 1
oca masare yua gotise, vaja maniboroja. Ire mua
ajitirénuse quéne, vaja maniboroja.

15-16 To bajiri, Dios Cristore 1 tudicatiobetijama,
socasere Dios 1 gotiroticbardre bajiro bajibordja
yua. “Bajireariara tudicatibeticdato” 1 yijama, Cri-
store quéne ire tudicatiobetiborimi Dios.

17 “Tudicatibetirimi Cristo” mua yituolajama, ire
mua ajitirénuse, vaja maniboroja. Rojose mua
yisere muare masiriobetiborimi Dios.

18 To bajicdari, Cristore ajitiranuriara quéne, tu-
dicatio ecomenare bajiro bajirdma bajireariar3,
Cristo1 tudicatibetijama.

19 Cristore ajitirénura fiaboarine, mani tudicat-
ibetijama, ire ajitirénumena Ina sutiritiro rétoro
tdmuobordja mani.

20 Ado bajirojua bajiaja: Cristo 1 rijacoaboa-
jaquéne, ire catioyumi Dios. To bajiri T flagémi,
rijacoaboarine, quéna tudicaticdari, rijabetirocua
flasuoguma. To bajiro I bajijare, “Mani quéne Ire
ajitirénurd fiari, rijacoaboarine, Ire bajiro quéna
tudicatiruardja”, yimasiaja mani.

21 Sigi suorine masa bajireare fiasuoyuja. To ba-
jiboarine, quéna sigé suorine bajireacoaboarine,
tudicatire nasuoyuja.

22 Ado bajiro bajiaja: Adéan flamasir'i jAnerabatia
Nari, rijaruardja mani. To bajiboarine Cristore
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ajitirénurd 1 yard mani fiajare, manire catioracami
Dios.

23 Cristo fagéimi rijacoaboarine quéna tudi-
catisuor'i. To bajicOari, adigodoju 1 tudiejaro, ire
ajitirénuriard tudicatireardma.

24 To bajiro ti bajirone, adi macarucuro
jedirearoja. Ire Taterd fiaro cBrone ina rotiboasere
Inare yirotibetirucami Cristo. Adigodoana rojose
yirotird, 0 vecana rojose yirotirdre quéne inare
yirotibetirucumi. To yigajanocdari, fajediro, ire
a]ltlranarare i ]aCu DIO]HaI‘e H]OI’HCHITII ‘Najediro
wju Namasugé naruguruCu]a mu” yigs.

25 Cristo ado bajiro yirocu I fiajare, “To bajirone
bajirwaroja”, muare yaja yua: Cristo 1 jacure 1
wjoroto rijoro, 1 rotifiarirodone, ire Taterd faro cOrone
ina rotiboasere inare yirotibetirucumi.

26 Tre Taterd Ina rotiboasere yirotibeticdari, quéna
masa 1Ina bajirease quéne bajibetirotiracumi
Cristo. To bajiri ire ajitirénurdrema, juaji rijare
manirsaroja.

27 Dios ocare masa Ina ucamasire ti gotirore ba-
jirone jediro uju fiarocure Cristore clirucumi Dios.
Bajigujuma, I jacure rotigs me flaami Cristo.

28 To bajiri, Ire Taterd fiaro cOrone Ina rotiboasere
inare yirotibeticOari, jedirore rotige faracumi
Cristo. Tirémune 1 rotimasirotire 1 ujorere ire
tudiisiracumi, 1 jacure, “Najediro wju Mfamasugd
Narucuja mu” yigu.

29 “Bajireariara tudicatimenama” sigéri mua
yisere tuolacOari, gajeye muare gotirémoruaja yu.
¢No yird, bajireariard, oco raca bautiza ecobetiri-
arare tuoiacOari, “Inare bautiza ecobosato mani”,
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yati mua? Bajireariard ina tudicatibetijama, oco
rdcaIna bautiza ecore vaja maniboroja ti.

30 Gdjerdre Cristo1bajirere yua goticudise quéne,
vaja maniboroja ti. Tire yua goticudijare, rojose
yuare Ina yiruase ti flaboajaquéne, goticudicda fiaja
yua. Bajireariard ina tudicatibetiboajaquéne, ¢no
yird to bajise yicda fati yua?

31 Yu maird, riojo muare gotiaja yu. Buto yure
ina siarwajare, tocardcarémune tire tuolarligliaja.
To bajiboarine, tire yu tuolaro cOro yu goticati
suorine Jesucristo mani wjure mua ajitiréanusere
tuolavariquénariigliaja.

32 Adoana, Efeso macana yure atecdari, buto ro-
jose yure ina yireaboajaquéne, tone goticOa facaju
yu. Bajireariard ina tudicatibetijama, yu goticati
vaja, vaja bujabetiboguja yu. Mani rijato bero,
mani tudicatibetijama, Cristore ajitirénumena ina
tuolarore bajiro twoiaroti faboroja. Ado bajiro
tuolardma Ina: “Mani bajireacoajama, tudicatime-
naja mani” yiteolard fiari, “Mani bojarore bajiro
yito mani”, yituolardma.

33To bajiro inayisere ajitiréinubesa. “Rojose yird
rdca mua baba cutijama, quénaro yird faboarine,
inare bajiro rojose yiruardja mua quéne” yirere
masiritibesa.

34“Mani rijato bero, tudicatimenaja mani” mua
yituoiaboasere to cOrone tuolatujaya mua. To yicOari,
rojose mua yisere quéne yitajaya. “Rojose yira raca
baba cutibesa”, muare yibu yu, mua racana sigari
Diore masimena ina fiajare. Tire muare gotiaja yu,
yu gotisere ajicOari, mua tuolabojonerotire yigs.

Rijacoaboarine, quéna mani tudicatiroti queti
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35 “Mani rijato bero, tudicatiroti fiaja manire”
muare yu yiboajaquéne, sigéri fiardja mua ado ba-
jise sénilard: “Bajireariard faboarine, ¢no bajiro
tudicatirada? To yicdari, ¢no bajiro ruju cutirada?”,
yure yisénilardja mua.

36 To bajiro yure mua Sénilajama, quénaro
tuolamasimena yirdja mua. Ado bajirojua bajiaja:
Ote mani otejama, joeaye boacoatoja. To
bajiboarine, jubeayejua judiroja.

37Trigo aje, gajeye mani otejama, rujujediro me
oteaja mani.

38 Mani otero bero, “Ote ti fiarore bajirone judi-
ato” yigu, tire judirotimasigami Dios. Trigo aje ti
Najama, trigo judiruaroja.

39 Gajeyere quéne tuolafia: Mani catird, jediro
ricati rine ruju cutiaja mani. Masa, vaibucurd,
minia, vai quéne ricati rine ruju cutiama.

40 O vecana quéne, ricati ruju cutirima. “O ve-
cana fato” yigu, Inare rujeoyumi Dios. To bajirone
bajiaja, adigodoaye quéne. “Adigodoaye fato”
yigu, tire rujeoyumi Dios. To bajiri ricati fiaja ti.
Ricati fiaboarine, quénase rine Nacdaja.

41 To bajirone bajiaja @muagu muiju 1 bususere
quéne. Bmuage muiju 1 busuro cdro me busuami
Namiagu quéne. To bajicOari lamiage muijuibusuro
cOro me busuama fiocoa quéne.

42 To bajirone bajiruardja mani. Mani rijato
bero, quéna tudicaticari, ricati ruju cutiruaraja
mani. Mani rujurire gdjerd ina yujero bero, boa-
coatoja. To bajiboarine, bero ricati ruju Dios
manire 1 Isirotijuama, rijabetirotiruju fiaruaroja.

43 Mani ruju boarotiruju fiaja. To bajiboarine,
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bero Dios manire 1 TIsirotirujujuama, no
yimasifiamani ruju faruaroja.

44 Mani ruju, “Adigodoju fiato” yigu, Dios 1 rujeo-
riaruju fiaja. To bajiboarine, bero Dios manire 1
Isirotirujujuama, “Yu raca quénaro Naruardma” yigsy,
manire 1 isirotiruju farwaroja.

45 Ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina uca-
masire: “Adan Namasir'ire 1 catirotire ire Isimasifiuju
Dios”, yigotiaja. Adan beroagu fiaboarine 1 rétoro
flamasugéi flaami Cristo. Ine flaami ire ajitirénurd,
rijacoaboarine, tudirijayamanire sjogu.

46 To bajiro ti bajiboajaquéne, 1 rdca 0 vecaju
Narotiruju mere manire Isissoyumi. To bajiro 1
yiro bero, 0 vecaju 1 rdca mani farotirujure manire
Isiracami.

47 Adan famasir'ire sitane rujeomasifiuju Dios.
To bajiri adigodoagu Namasifiuju 1. Bero vadir'i,
Cristojuama, 0 vecaju vadir'i fafiuju.

48 Adigodoana Addn flamasir'i ruju cuatiriarore
bajiro ruju cutiaja mani. To bajirone bajiruaroja,
manire Cristore ajitiréanurare quéne. Cristo, rija-
coaboarine, tudicaticari, I ruju cutiriarore bajiro
ruju cutiruardja mani quéne.

49 Adigodoana Addn 1 ruju cutimasiriarore ba-
jiro rujuri cutird fiaja mani. To bajiboarine, Dios
tuju ejacdari, Cristore bajiro ruju cutireardja mani.

50 Yu maird, flamasusere muare gotigu yaja yu:
Ado mani ruju cutisema Dios tuju farotiruju me
Naja. Gaje ruju, ruju cuticdari, Dios tuju Naruardja.

51 Quénaro yure ajiya mua. Masa Ina masi-
beticatire muare gotigu yaja ya: Cristo 1 tudie-
jaro, ire ajitirénurd jediro rijajedibetiboarine, sigé
ruyabeto gaje ruju, ruju cuticoaruardja mani.
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52 Trompeta vame cutiju, Tna jutibusiorone,
guaro cajea bibitariarore bajirone bajireariara,
tudicaticOari, rijabetirotiruju, ruju catirsardma. To
bajiro ina bajirone, mani quéne bajireamenane
Cristore ajitirénura fari, gaje ruju, ruju cutireardja
mani.

53 Ado bajiro ti bajijare, to bajiro bajiroti fiaja:
Mani ruju cutise, rijacdari, boaroti fiaja. To bajiri
rijabetirotirujujuare, ruju cutiroti fiaja.

>4-55 To bajiro mani ruju cuatirone, Dios
ocare masa Ina ucamasire ti gotirore bajiro
bajiruaroja. Ado bajiro gotiaja:  “Rijaroti
Naboasere reajeorucumi Dios. To bajiro 1 yijare,
ire ajitirénurd, tudirijabetireardma. To bajiri, no
yird ina bajirotire gliimenama”, yigotiaja Dios ocare
masa Ina ucamasire.

56 Dios 1 rotimasiriarore bajiro yimena fiari, ro-
jose tdmuoruwardma. To bajiro bajiroti ti fiajare, Ina
bajirearotire gllirdma masa.

57 To bajiboarine, mani wju Jesucristo manire 1
rijabosare fajare, mani bajirotire gliibeaja mani.
Tire tuolacOari, “Quénaro yaja mu”, Diore yito mani.

58 To bajiri Jesucristore ajitirénu tujabetiruaraja
mua, yu maird. To yicOari, mua yimasiro cdro Dios
i bojasere yirligifia. “Najediro Dios T bojase mani
yijama, quénaro manire yiracumi” yituolacOari, to
bajiro yirligiifia.

16

Jerusalén macanare ejarémord, gdjoa Tna juaréore
queti

1 G3jera Cristore ajitirénurare ejarémord gajoa
mua juaréorotire muare gotigua yaja. Galacia sitana
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Cristore réacubuora ina réjaro, Inare quénaro yu roti-
catore bajiro muare rotigu yaja.

2Tocardca domingo fiaro, gdjoa mua Isiruaro coro,
mua Isijama, quénaja. Tire cojojune juaré€oclima.
To bajiro mua yijama, mea tuju yu ejaro, tire
juaréoroti maniruaroja.

3 Mua tuju ejacOari, gdjoa mua Clsere
juavaronare, “Anoa fiaama tire juavarona”, yiba.
To bajiri, queti Inare ucabosarucuja yu. “Anoa
flaama quénaro yird. Inare quénaro bocadmifia”
yire quetire Inare ucabosarucuja yu, “Jerusalén
macanare ioato” yigu.

4“Pabloracavareardma” mua yituolajama, yuraca
varsarama.

Pablo, Corinto macaju Tvarua twoliare queti

5> Macedonia sitaju varucuja yu. Toju Tacudigu
vacune, mua tuju ejaracuja.

6 Yoaro, juebucu fiaro cOro mua réca farucuja, yu
bajijama. Mua tu yu faro, gdjerd tuju yu Iacudigu
varotire yird, yure ejarémoruardja mua.

7 Ado cOrone mua tu yu vajama, yoaro mua raca
Nabetiboguja yu. To bajiri mua tuju vabeaja maji.
Mani #ju 1 bojajama, yoarobusa mua raca fiaboguja

u

89 Efeso macajune NacGarucuja maji, jajara yure
Taterd Ina fiaboajaquéne, ]esus I bajire yu gotima-
siosere quénaro ajiruard jdjard Ina fajare. To ba-
jiri Pentecostés boseramu adoana ina yiro bero,
varucuja yu.

10Timoteo, mua tulejajama, “Manire glibecune,
quénaro riojo gotiato” yird, quénaro ire yiba. Yure
bajirone mani uju 1 bojasere yigu fiaami I quéne.
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11 To bajiri ire quénaro récubuoba. Yu tuju
vagu, muare Iar€tovagumi. To bajiri, yu tuju
ejaga, “Variquénase rdca ejato I” yird, quénaro
Ire ejarémoma. Gdjerd Cristore ajitirénura raca I
ejarotire Nayuruardja yua.

12 Mani maigs, Apolos 1 bajisere yure
SénilacOafiuja mua. Gdjerd Cristore ajitirénurd raca
mua tuju ire varotirtigiboacaju yu. Varuabeticami.
No bojarirému 1 vatirému, varecumi, bajigujuma.

“Estéfanas mesa ina rotirore bajiro mua yijama,
quéna”, Pablo Tyire queti

13 Rojose yirdre gliimenane, quénaro tuoiacOari
Narliglifia mua. To bajicOari, mani uju Cristore
tuolatujabesa, “Dios 1 bojasere yitujarobe” yira.

14 Mua yise jediro quénaro gamerd maire raca
yirligliraardja mua.

15 Acaya sitagu, Estéfanas, 1T yard raca Cristo
i bajirere yu gotimasiosere ajitirénusaocama.
Adirémuri fard, Cristore ajitirénurdre ejarémoama
ina. Tire masiaja mua.

16 Tnare, to yicOari, ina rdca moardre quéne
quénaro mua cudisere bojaja yu.

17 Estéfanas, Fortunato, Acaico Ina ejasere buto
variquénaja yu. Jediro yu tuju mua ejamasibetijare,
inajua, ejacOari, mua gotiroti Naboasere quénaro
muare gotibosama.

18 Quénaro muare 1na gotibosajare, mua
variquénarore bajiro variquénaja yu quéne.
To bajiri, “Yuware quénaro mua gotibosajare,
variquénaja yua” yird, quénaro inare yiba mua.

Pablo, inare T quénaroticOare queti
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19 Asia sitana Cristore ajitirénurd, “Quénato”,
muare y1c0ama Aquila, T manajo Prisca, Ina ya
Vi réjard quéne, mani yjure ajitirénurd fiari, muare
quénarotiama.

20 Adoana Cristore ajitirénurd, muare maira,
“Quénato”, muare yicOama Ina quéne. Gamerd
maira fari, réjacdari, quénaro gdmera yiba.

21 Yu Pablo, yu masune, “Quénato”, muare yiu-
caclaja ys.

22 Mani wjure Ire ajitirénumena, rojose
tdmuotujabetiriaroju varwardma ina. Mani uju,
yoaro mene 1 tudiejasere bojaja yu.

23 Mani uju, quénasere muare cdarligliato.

24 Mua (quéne, Jesucristore ajitirinura mua
Najare, “Muare buto tuolamaiaja”’, muare yicOaja

V.
To cOro iaja.



Ixviii

Dios oca gotirituti
New Testament in Barasana-Eduria
(CO:bsn:Barasana-Eduria)
copyright © 2010 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Barasana-Eduria

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Barasana-Eduria

© 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/bsn
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
b6661d38-f021-5259-8010-5dec5hb9ba28d




	1 CORINTIOS

